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LA PROSTITUCION,

0 CONSECUENCIAS

DE

W wnl Ciemplo,

Ex~ la capital de una de las varias
islas del Mediterrédneo que otro tiempo
fueron gobernadas por los espaiioles,
y actualmente baten el pabellon bri-
tinico , vivia un médico sabio, aunque
joven, pero en estremo aviciado al
juego y deshonestos placeres; cuyo
nombre era Morundi. Sin hacer caso
de su virtuosa esposa Matilde, ni de
tres tiernas criaturas con que le habia




(6)
dotado la Providencia, llamadas Po-
lonia, Julia y Esencia, se entregaba
4 todo género de voluptuosas compla-
cencias , pasando con sus amigos las
noches de claro en claro con el afan
de arrastrar tras- si hasta el tapete
que cubria la mesa en que jugaban.
Tal era su avaricia, que no sosegaba
un instante; en términos que las mas
de las noches no comparecia en su casa
hasta el amanecer. Venia por lo co-
mun mal humorado, como lo tienen
de costumbre los jugadores de pro-
fesion, si pierden porque no han ga-
nado, y si ganan por lo que aun
han dejado de ganar.

Su vida disoluta le acarre6 males
de la mayor consideracion: y lo peor
que su desgraciada familia era ino-
centemente participe de ellos.

En vano le aconscjaba su casta y
tierna esposa, en vano le persuadia

(7)
4 que dejase vida tan arrastrada., en
valde le hacia patente que de dia en
dia iba aceleradamente perdiendo su
fama, crédito y parroquianos; pues
unos tenian 4 mengua llamar un !xom-
bre tan calavera para que los visitase,
y otros temian poner su vida en manos
de un jéven que en vez de dedicarse
con esmero 4 los cientificos y drduos
estudios de su noble facultad, mal-
vertia el tiempo en los juegos, t’ertu—
lias, cafes y casas sospechosas: a que
se anadia que ¢l embebido en sus
execrables vicios; ni ménos pensaba
en asistir 4 los pocos enfermos que
por casualidad se acordaban de su
nombre , con lo cual acabé de perder
toda su parroquia.

En tal conflicto, la esposa de Mo-
rundi no hacia mas que llorar amar-
gamente, no solo por conlemplar la
mala elecci% que habia hecho en el




(8)

matrimonio, sino considerando la fatal
suerte que por consecuencia habia ca-
bido 4 sus ternezuelas y carifiosas hi-
jas, quienes hallando aspereza en vez
de amor en su malcarado padre,
buscaban el maternal abrigo. Asi era
que casi siempre estaban en torno de
su querida mamd, cuyas ligrimas en-
jugaban diciéndola: No nos haga V.
Horar, pues nosotras nos afligimos
muchisimo cuando vemos 4 V. triste.
Matilde reprimia el llanto en lo po-
sible y se privaba de dar entero desa-
hogo @ su oprimido pecho por compla-
cer & los amados pedazos de su corazon.

Un dia Morundi, haciendo mil
alagos 4 su esposa, muy estrafia cosa
y rara vez vista en él, la hablé de
esta manera: Amada Matilde, ya sabes
que la adversa fortuna y lo desgra-
ciado que he sido en el juego, al que
detesto y abomino, me h: hecho per-

(9) ;

der cuantiosas sumas y empefarme
considerablemente con algunos de mis
compaiieros de azar. Estos, viendo que
ya me he del todo apartado de sus
concurrencias y desvididome enteramen:
te de su amistad, han creitllo que ja-
mas podrian cobrar el préstamo que
me hicieron 4 no ser por un m.edno
vil , grosero é infame. Me han citado
ante el Gran Maestre  (gobernador de
aquellas islas) al (‘:ual me he prc:—
sentado, y me ha dicho .resue]tar’nen e
que, 6 bien he de satisfacer at los
acreedores, 6 de no hacerlo seré en-
cerrado en una dura prision has.ta re-
sarcir mis deudas : dindome de tiempo
para deliberar veinte y cuatro horas.

Considera, amada esposa mia, cual
estara mi afligido ~ corazon, lleno de
conflictos, sin saber que hacerme y
sin mas remedio que perecer cargado
de horrorosas cadenas, pues no tengo




(10)
remedio ni amparo alguno.

Una saeta no habria traspasado
mas rapida el pecho de Matilde, que
estas tiltimas y laslimeras palabras sa-
lidas de la boca de su esposo. jCon
que no hay otro arbitrio! ;Hay des-
dichada ¢ infeliz de mi! ; No puede
componerse , dime, de modo alguno?
Veas, si; veas si te sugiere alguno
tu mente: discurre, mi adorado Mo-
rundi; discurre, y aunque sea 4 costa
de mi propia vida conserva tu li-
bertad.

iO esposa amada, dechado de vir-
tud y de prudencia! Ahora conozco
hasta el estremo que llega el amor
que sin yo merecerlo me profesas:

. ahora veo que debo trocar las ofensas

y vituperios con que hasta de aqui
te he blasfemado en mil y mil ala-
banzas. No, no es posible hallar otra
muger que te iguale.

(11)

Yo, prosigui6, cara y tierna com-
pafiera, bien habia desde el principio
previsto un solo medio de salvar mi
honor; mas avergonzado al considerar
los muchos y continuos desprecios con
que incesantemente te he ultrajado ,
no me he atrevido 4 indicirtelo. Mas,
puesto que tu noble y generoso pecho
se muestra para conmigo tan alagiie-
fio, voy & esplicarte el modo como
podria mi honor quedar vindicado,
mis deadas satisfechas y nuestros aman-
tes corazones en perfecta tranquilidad
y reposo, disfrutando unidos y con
los amables frutos de nuestro casto
amor de los dulees y sabrosos pla-
ceres que proporciona la paz.

Ya ves que-el abominable juego
me ha hecho perder las haciendas2
la fama y reputacion, y hasta mi
crédito en la facultad que egerzo.
Puesto que tu benignidad se complace




(12)
en realzar mi abatido honor, no se
negara 4 empeiiar 6 vender 4 carta
de gracia las haciendas que te fueron
cedidas por tus padres en calidad de
dote, por una cantidad que sea su-
ficiente 4 cubrir mis deudas. Mas para
esto, como quiera que yo no soy 4r-
bitro en disponer de tus bienes, y si
solo, digimoslo as{, mero albacea
tuyo, es menester que prestes tu anuen-
cia y voluntad ante el Gran Maestre,
con lo que yo podré desde luego pasar
a empenar las fincas.

Muy bien pareci6 4 la amable
Matilde la propuesta de su esposo,
¢ inmediatamente pasaron dmbos 4
casa; del Gran Maestre , quien ya de
ante mano estaba avisado y convenido
con- Morundi, compaiiero en sus vi-
cios, & fin de hacer que Matilde diese
4 su marido ambiguamente facultades
amplias y eslensivas 4 empeiio 6 venda.

(13)

Para conseguirlo habl6 el Gran Maes-
tre 4 la sencilla Matilde de este modo:
Sefiora , creeré que dareis por bien
dispuesto lo que vuestro esposo haga s
mayormente cuando la determinacion
que este va 4 tomar redunda en honor
suyo y por consiguiente en el vuestro.
La inocente Matilde ni siquiera un
momento vacilé en decir que lo que
su caro esposo hiciese seria otorgado
por ella. Estendiose inmediatamente
un poder en favor de Morundi, con-
cebido en los términos indicados, el
cual firm¢ Matilde; y despedidos los
dos esposos despues de corteses cum-
plimientos del Gran Maestre , Mahld.e
parti6 para su casa, miéntras sumari-
do corri6 precipitado @ buscar com-
prador & toda venta para las haciendas
de su consorte. '

Fuéle ficil hallarle de contado,
pues las fincas evan buenas, estaban




(14)
en buen sitio, y prometian bien cui-
dadas un mas que mediano producto :
i que se afiadia que como & él cos-
taban poco de adquirir, tampoco le
cost6 mucho acomodarse al primer
precio que le prometieron.

Otorgose la escritura, entreg6 Mo-
rundi al comprador el poder firmado
por su esposa , cobré su dinero y pasé
en seguida 4 la casa del juego, en
donde hallo varios de sus compaiieros
de azar que se entretenian unos en
jugar al embudo, otros al monte y
algunos 4 la banca. Apénas vieron
los jugadores & su amigo y notaron
que venia provisto, se apresuraron to-
dos 4 atraerle hicia sus respectivas
mesas para desplumarle. Quien con
alagos y cumplidos intentaba hacerle
ver cuan desafortunado era en toda
clase de juegos ménos en el que ¢l
jugaba; quien le asegaraba ecsorvi-

(15)
tantes ganancias en el otro; aquel le
decia que infaliblemente le picaria la
suerte, y este finalmente le hacia seias
apretindole la mano, como dindole 4
entender que ya estaba penetrado de
su audaz modo de hacer trampas, y
que procuraria que siempre ganara y
resarciese todo cuanto hasta enténces
habia perdido: en una palabra, estaba
nuestro hombre metido en una turba
de lobos que con su astuta sutile'f:a
procuraban cargarse con todo el di-
nero de su pretendido amigo. Este,
despues de haber estado largo raio
indeciso y suspenso, se incling 4 la
banca, sentése y comenzé 4 jugar. Al
principio parecia picarle la suerte y
camplirse la profecia de su compaiiero;
en poco rato aumenté considerable-
mente su caudal; esto mismo le in-
citaba & doblar y redoblar mas cada
vez las cantidades que ponia & los




(16)
naipes. No cabia. Morundi en si de
gozo al verse duefio de tanto dinero;
hizo traer licores y café con que con-
vidé & los circunstantes, que todos
como €l llegaron al mas vergonzoso
estado de embriaguez. El esposo de
Matilde no sabia ya en donde estaba
ni que se hacia. El banquero -valido
de la ocasion s¢ aprovechs de ella
y comenzé a servirse de sus ardides
y el en cierto modo infeliz Morundi
4 perder su tesoro, y al paso que
este menguaba y la suerte iba siéndole
mas adversa  inflamarse del espiritu
de gran jugador, hasla llegar su ava-
ricia 4 tal estremo, que se quedo sin
un maravedi.

Colérico y furioso en aquel ins-
tante habria de buena gana dado {la
muerte 4 sus competidores y aun &
si mismo, 4 no haberle detenido su
cobardia. Pidi6 prestada al banquero

(17) :
alguna suma; mas este, conociendo
que no podria reembolsarla por ha:-
berle Morundi durante el juego espli=
cado el modo como habia adquirido
la ‘que acababa de perder, se negé
desde luego 4 dejarsela.

Confuso y perplejo el cons(.)rte "de
Matilde no sabia que determinacion
tomar. i Como presentarse en su casa
sin un cuarto ? j que razones alegar
para satisfacer 6 sosegar la justa} colera
de su esposa ? ; Que haré? decia entre
si, ;que resolveré en lance tan cri-
tico ? ;

Comenzé 4 pasearse de uno 4 otro
lado de la sala: ya se paraba 4 cada
tres 6 cuatro pasos, puesta la mano
en la frente: ya se rascaba la cabeza,
ora le saltaban las ligrimas, y alguna
vez se tiraba de los cabellos. Su tris-
teza , su abatimiento y su frenética

desesperacion eran la risa de los con-




(19)
despues de reciprocos y cordiales sa-
ludos, declaré sus intentos que apro-
bo el marino, apretindole al propio
tiempo la mano, dando grandes car-
cajadas, y haciendo otras semejantes
demostraciones de afecto.

Vino bien 4 Morundi este hallaz-
go, con el que disipé en cierto modo
algun tanto de la colera y sofocacion
que le dominaba. Dirigiéronse juntos
d la poblacion hasta llegar 4 la des-
honesta guarida que tenian de costum-
bre. Fueron en ella recibidos con cor-
dialidad y agasajo; y disPuestq un
esplendido banquete , permanecieron
toda la noche saltando, bailando y
adorando 4 Baco y Vénus sus favo-
ritos. Beodos brindaban & sus damas,
r estas repetian los brindis, y apode-

rados de sus cabezas los vaporosos
humos de las bebidas, pronto sucedié
i la alegria y contento el llanto, a

(18)
Currentes, quienes al principio por
sefias y despues 4 las claras se mo- |
faban del ya desplumado Morundi,
contra quien proferian chanzas satiri-
cas para acabar de irritarlo: hasta que
conociendo este la befa, tomé el som-
brero corrido de vergiienza,, y sin
despedirse de sus imaginados amigos
los dej6 en blanco, dirigiéndose hécia
las orillas de la /playa. Su primer
impulso en cuanto llegé 4 la ribera
fué buscar un patron conocido y con-
{ currente con €l 4 una casa disoluta,
l el cual estaba disponiendo el carga-
% mento para Sicilia, y hablarle ( pues
i no tenia valor para presentarse 4 su
I muger ) atento 4 que se sirviera con-
“' ducirlo hasta alld en su buque, aun-
it que fuese en clase de fregon 1 otra
mas denigrante, sin mas recompensa
que una infima manutencion.
Vi6 en efecto 4 su camarada, 4 quien




(20)
los brindis y obsequios las copas y
botellas arrojadas unas por tierra y
otras por sus vacias cabezas; los li-
cores vertidos, y diseminados los dul-
ces y ramilletes que cubrian y ador-
naban la mesa.

Al ruido y alboroto comenz6 el
tranquilo vecindario 4 alterar su re-
poso que turbaron los intempestivos
gritos 4 horas descompasadas. Alarma-
ronse todos temiendo que sucediese en
aquella casa algun funesto aconteci-
miento, y provistos, quien de palo,
quien de escopeta 1 estoque comen-
zaron 4 llamar fuertemente 4 la puerta.
Los de dentro no solo se negaron 4
abrir, sino que profiriendo espresiones
indecorosas y desenfrenadascontra aque-
llos mismos que intentaban apaciguar
tamano desorden, les arrojaron desde
los balcones cuanto les venia & las
manos.

(1)

As{ insultados los honrados y pa-
cificos vecinos < viéronse precisados 4
buscar la justicia. Vino esta y mand6
abrir inmediatamente, 4 cuyo mandato
los alborotadores mo se resistieron,
intes bien abrieron la puerta apre-
surados.

Viendo el juez que el principal
motivo que habia dado mirgen 4 des-
érden semejante eran las bebidas, é
informado de la relajada conducta tan-
to del patron de barco y de Morundi,
como de la mala vida que llevaban
aquellas perdidas mugeres; dispuso fue-
sen todos conducidos por lo pronto
4 la circel, y al siguiente dia dar
parte al Gran Maestre.

En ella pasaron todos el resto de
Ia noche no sin zozobra, aguardando
cual seria su suerte al venidero dia.
Amanecié por fin, y lo primero que
Morundi procuré fué enviar un men=




(22)
sagero que avisara 4 su esposa del
estado en que se hallaba.

Matilde, que desde la antecedente
matiana ignoraba el paradero de su
marido, y que al ver no comparecia
en toda aguella madrugada tenia fun-
dados temores y sospechas de que, 6
habria vuelto 4 recaer en sus acos-
tumbrados vicios, 6 se habria fugado
con el caudal; confirmé sus primeros
presagios 4 vista del conductor de un
billete que Morundi le escribia, el
cual entregé & aquel: y despues de
varias preguntas hechas por Matilde ,
4 que el mensagero satisfizo, habién-
dose este despedido, abri¢ una carta
concebida en estos términos: Amada
esposa mia, un fatal incidente me
tiene preso en esta dura circel. La
codicia de aumentar la cantidad que
nos han prestado sobre tu dote me
hizo entrar en la maldita casa del

; (23)
| Juego, en la que la suerte me fué
. lan contraria , que me robd hasta el
' dltimo escudo. Temeroso de ponerme
en tu presencia rogué d un amigo
. me permiliera pasar la noche en su
3 morada ; este me incitd d que fué-
Semos d una casa sospechosa, é cuyos
| Tuegos condescendi: y he aqui que
" habiéndonos la justicia sorprendido
" hemos todos sido conducidos @ esta
" misera y ldbrega mansion , de donde
solo puede sacarme tu conyugal ca-
. rifto. No vaciio un momento en creer
" | gie dards cuantos pasos esten en tu
| | nano, Y quecumplirds con los sagrados
deberes que te impusiste al pié de
' los altares , para que tenga el gozo
de abrazar con entera libertad d su
Cara companera y liernos hijos tu
Jiel esposo — Morund.
Un dardo no habria profundizado
tanto el inquieto corazon de Matilde,




(24)
como la lectura de este billete. Se
apoder6 de todos sus miembros un
fuerte temblor, el carmesi de su rostro
se convirli6 en el instante en palidez,
y baiiada en frios y casi mortales su-
dores cay6 en tierra sin poder proferir
otra palabra que: ; Ak dulce y ama-
do esposo !

Al ver las tiernas hijas de Matilde
4 su querida madre desmayada, co-
menzaron 4 llorar amargamente: una

la cogia por la cabeza, otra la lim-

piaba el sudor, esta rociaba su rostro
con agua y de cuando en cuando daba
en el balcon fuertes gritos, rogando
4 los vecinos viniesen 4 socorrer i su
estimada mawma.

Acudieron 4 las voces algunas per-
sonas que’ dieron inmediatamente so-
corro a la desgraciada consorte de Mo-
rundi. Aungue con suma dificultad y
despues de largo rato pudieron hacerla

(25)
volver en si. Su primer cuidado fué
mirar 4 una y otra parle entre sus-
pensa y afligida: hasta que lanzando
de lo mas profundo de su pecho un
terrible aunque ahogado suspiro, rom-
Pi6 en los ayes mas lastimeros, re-
gando con abundantes ligrimas los tier-
nos pedazos de su corazon, los cuales
rodeados en torno de su madre la
acompaiiaban en el llanto, y 4 qulenes
ella mostraba el maternal caritio be-
sando al uno, abrazando al ofro y
enjugando’ las ligrimas de todos.

i Desgraciadas € infelices criaturas!
decia: ; Mas os valiera no haber exis-
tido que sufrir los crueles rigores que
08 aguardan.! ;Oh malhadada suer-
te mia! ; Para que naciste , infeliz
muger ? ; Para morir, de pena y sen-
timiento? ;Ah! no pOdldS resistir los
duros peﬁares que te afligen. ;Ojald la
fiera parca arrebalase en un instante

3




(26)

el hilo de mi vida, apartando por
siempre mi espiritu del triste tronco
que le encierra! Y... jojald que estos
tres inocentes frutos de mi amor me
acompatiasen en este instante mismo
y mezclaran en el sepulero con las
mias sus frias cenizas...!

A puro reflexiones pudieron los
compasivos vecinos calmar en cierlo
modo el dolor que padecia la des-
venturada Matilde. Despues que la
consideraron del todo vuelta en si, se
despidieron , consolando y acompafiin-
dola en el sentimiento con verfdicas
demostraciones que manifestaban o
sensible que les habia sido tan funesto
acontecimiento.

En seguida Malilde, acompafiada
de sus amadas hijas que la asian una
por la mano, otra del vestido, lle-
vando la mas pequefia en brazos, se
dirigi6 hdcia la circel. Al entrar en

(27) ,
aquella horrorosa mansion, un. pénico
terror se apoderé de su abalido es-
piritu: sus miembros se estremecian
al ronco y hondo ruido de las. ca-
denas, cerrojos, puertas y pestillos:
solo la ciega y vehemente pasion que
tenia 4 su esposo pudo vencer en la
lid que emprendié su corazon- entre
s{ mismo: la voluntad la animaba 4
entrar en aquellas horridas prisiones.;
mas el miedo la atemorizaba, y detenma
sus vacilantes pasos. Resolvidse por
fin 4 seguir adelante: mas jcon que
pena, con que dolor vé al tnico ob-
jeto de sus caricias reclinado sobre un
duro banco de ladrillos, sin ofra al-
mohada que el brazo y sin otros mu-
llidos colchones que una roida estera,
aposentado en un himedo y lobrego
calabozo, sin mas luz que la que pres-
taba un pequefio agugero! {Cual que-
d6 su alma al reparar que sugetaban




(98)

uno de los pies de su amado duras
y enormes cadenas! Aqui no pudo
resistiv, 'y gritando: ; Ak bdrbaros!
cay6 postrada en los brazos de Mo
rundi. ‘

Este apoy6 la cabeza de su des-
mayada esposa contra su seno. Cual
de sus hijas abrazaba 4 su mami,
cual besaba 4 su querido padre y solo
reinaban en aquel encierro profundos
ecos, lastimeros ayesy horridos clamores.

A este tiempo entr6 el juez acom-
paiado del alcaide y de los: alguaciles
que en la noche antecedente habian
prendido 4 Morundi y demas mal
entretenidos. El juez no pudo ménos
de contristarse y enjugar sus lagrimas
4 vista de cuadro tan triste y lasti-
mero : hasta el duro carcelero y mal-
carados alguaciles unieron las suyas
4 las de su gefe. Este contribuy6 tam-
bien con cuantos medios estuvieron 4

i

(29)
su alcance al socorro de la exénime
Matilde , que recobrada de su letargq
y advertida de ser el juez aquel
cuya presencia estaba , se postro 4 sus
plantas presentindole el mas pequeno
de los amados frutos de sus entraias,
y con voz decaida le dijo: Sefior,
aqui teneis & vuestros pies una afli-
gida muger, que de lo intimo de su
corazon os pide la protejais en este
tremendo lance. Hacedlo , os ruego,
(seiialando & sus hijas) sino por mi,
al ménos por estas inocentes criaturas :
merezcan algo estos desvalidos. Si su
padre se ha hecho acreedor al rigor
de la justicia, calmen la ira de esta
las ligrimas con que estos tiernos par-
bulillos en union con su madre, riegan
Vues_tras manos. Sed c]ementc pnra con
ellos y volvedles el carifioso padre que
en la noche de ayer les fué arreba-
tado: dadle la libertad; y si éwecesario




(30)
fuese hacer justicia, cargue la ley so-
bre mi su tremenda cuchilla; sea yo
castigada y quede mi esposo indem-
ne.

Alzad, bella jéven, ya quedan
cumplidos vuestros deseos; aun hay
remedio, pues no se ha dado par-
te de ¢él. Ola, soltadle al punto,
dijo el juez. — Benignisimo sefior,
dadme 4 besar vuestra mano , replico
Matilde apretando al mismo- tiempo
con las dos suyas la del juez, que
aplicé & sus labios y regé con cau-
daloso Ilanto.

Inmediatamente los ministros die-
ron libertad 4 Morundi, que en union
con su esposa ¢ hijos contribuyé 4
tributar al gefe de justicia la mas
humilde sumision y respetuosas gra-
cias. Fueron despedidos con la mayor
cordialidad por el juez y demas cir-
cunstanles, y apresuraron con no de-

v (31)
cible ‘legria el paso para salir cuanto
intes de aquel horroroso sitio, diri-
giéndose llenos de inesplicable contento
hicia su casa.

Entretanto, el juez pasé 4 los ca-
labozos de los que habian sido apri-
sionados con Morundi, y juzgando no
erajusto que su compaiiero obtuviese
la libertad y ellos el castigo, mandé
tambien darsela.

El marino, escarmentado se hizo
Inmediatamente 4 la vela sin despe-
dirse de su amigo ni de las damas,
que en adelante fueron con algo mas
de reserva en sus operaciones.

En cuanto los vecinos del médico
le vieron venir con su esposa y fa-
milia, corrieron presurosos & darles el
Parabien , no tanto por él, cuanto por
Matilde, cuyo pacifico y bondadoso
Caricter conocian 4 fondo.

Permanecié Morundi tranquilo al-
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gun tiempo; y aunque por enténces
~ hacia vivisimas diligencias por adqui-
ric crédito y nuevos parroquianos ,
como todos estaban penetrados de su
proceder’, juzgaban aparente su con-
version y no se atrevian 4 fiarse de
su ciencia y por consiguiente ni 4 po-
nerse en sus manos. [sto sucede al
hombre vicioso; aunque tal cual vez
obre de buena [¢, siempre recelan de
él los buenos, y lejos de creer en
su palabra , todos huyen de él como
de ponzoiosa sierpe.

No sabia el esposo de Matilde
como sostener su dilatada familia: ya
sus amigos estaban cansados de so-
correrle y no acertaba que partido
tomar. El verse sin dinero, sin ala-
Jas ni haciendas que empefiar 6 vender,
y lo peor haciendo un vidiculo papel
en la sociedad, lo sacaba de tino y
hacia estar de continuo mal humorado.

(33)
Hasta llego dl estremo  de aborrecer
& ratos 4 su consorte é hijos, y aun
& s{ mismo. Fastidiado de no poder
llevarles algun: sustento, no comparecia
por su casa 4 veces las semanas en-
teras , alimentandose él enire tanto con
el cubierlo con que este 1 olro ami-
go se  dignaba favorecerle ; mién-
tras la infeliz Matilde sufria tamanas
penas con  admirable resignacion.

Un dia propuso esta & su marido
que podrian deshacerse 4 toda venta de
la dote que tenia empeiiada , € ir soste-
niéndose con la cantidad que de ella
sacasen, hasta ver si la suerte les

abria algun camino.

Enténces Morandi se vié precisado
& declarar & su muger la yverdad, ha-
blindola asi: Adorada Matilde , llega
4 tal nuestra miseria y deplorable si-
taacion , que ni aun de ese corto alivio
Podemos  disfrutar — ¢ Como no? —
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Porque ya no somos duefios de los
bienes que poseias. — Y.. ; cual es la
causa ? — El haber pasado 4 manos
de otro que es su propietario. —; Quien
ha abusado de libertad semejante ? —
Mi debilidad. — i Que dices! — Sf,
bella Matilde, cuando me fueron con=
cedidas por tu sincera bondad dmplias
facultades para que dispusiese 4 mi
voluntad de todos tus bicnes, no quise
limitarme 4 empefiarlos ; sino que juz-
gué¢ del caso venderlos. El dinero que
me fué entregado lo perdi desgracia-
damente en el juego el fatal dia de
mi prision. He aqui pues que ya no
tenemos ni haciendas ni dinero.

Un golpe mortal fué para la des-
venturada Matilde nueva tan terrible :
deshecha en llanto no sabia que pa-
saba por ella. Se veia unida para
siempre ;y 4 quien? & un barbaro,
@ un inhumano, 4 un monstruo pér-

(35)
fido y malvado : miraba 4 sus tiernos
hijos, frutos de un casto amo y los
veia en la {emprana edad del\la\inu-
cencia padecer sin culpa por un per-
verso padre: se miraba en fin 4 sf
misma, miraba 4 su inicuo compa-
liero, y preveia la falal suerte que 4
entrambos aguardaba; 4 ella por no
poder contar con el mas minimo au-
silio de su e$poso para sostener los
amados objetos "de sus caricias, y 4
€l por pronosticar justa y razonable-
mente cual podria ser el fin funesto
de un hombre del todo pervertido ,
embebido en todo género de vicios ,
Su wnico norte y guia, los cuales le
Precipitarian irremisiblemente en un
afrentoso y lastimero destino.

A pesar de su docilidad no pudo
la esposa de Morundi contenerse en
esta ocasion, y convirtiendo en cglera
Su genial pacifico, esclamé : | Ménstruo




vil é inhumano, barbaro y cruel pa-
dve , fiero esposo! ;Este es el modo
de cumplir con los sagrados deberes
que te impusiste al pi¢ de los alta-
res ? jasi procuras por tus inocentes

hijos? jO cuanto mas valiera que el

cielo les hubiera dado por padre un
humilde y rstico aldeano que der-
ramara sudores de sangre por sostener
sus obligaciones, 6 un idiota salvaje

en Cuyo corazon encerrara remotos:

vesligios que le dieran 4 conocer era
de especie diversa que los brutos; que
1o un impfo mezclado entre humanos,
destituido enteramente ‘de humanidad,
que no conoce ofras leyes divinas ni
naturales que los protervos vicios, y
en fin queno tiene otra fé, otra re-
ligion 5. ni. otra creencia que la ‘ava-
ricia, da lujuria y la’ perversidad!
Ticoes razon, amada esposa, dijo
Morundi; mas ya que nada podemos

(37)
adelantar con tu justa irritacion, cil-
mese tu ira: todo lo veo, yo tengo
la culpa; obré sin reflexion ni mi-
ramiento.

Matilde se reconoci6 , ptsose sobre
si y convirti¢ la c6lera en pena, llanto
y dolox. Yo lo que siento, decia so-
llozando , yo lo que sienio son estas
infelices criaturas que la Providencia
puso en nuestras manos, y 4 las que de
ningun modo podemos, no solo dar
educacion como estamos obligados por
las leyes sociales, sino ni aun vestirios
y alimentarlos; ni atender de modo
alguno 4 las primeras necesidades de
su vida, segun las instituciones divinas
nos previenen. A lo ménos , continug ,
0§f-uviera cerca de mi padre, que él,
$ino por mi, ( por haberme casado
contra su voluntad,, y creo no sin
fundamento me guardard aun cierto
rencorcillo) por estos infeliccsspcdazos
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de mi corazon, por sus idolatrados
nielos me asistiria aunque fuese in-
directamente 6 por via reservada, con
lo que podriamos irnos sosteniendo
hasta ver lo que la fortuna daba de
si: mas por desgracia ni ese triste
recurso nos queda. No hay mas ar-
bitrio que morir de necesidad viclimas
del hambre y de la miseria en un
rincon de casa.

Nuestro estado , diferente del de
otros, y mas en el suelo en donde
nos han visto nacer, no me permite
implorar la divina palabra; pues esto
mismo seria desdorarte aun mas, con
Io que acabarias de perder la repu-
tacion y el crédito (si alguno te que-
da).

Te ha sugerido el entendimiento
una grande idea que hari nuesira fe-
licidad en lo futuro, dijo prontamente
Morundi. Aun hay remedio; y esloy

(39)
mas que cierto de que si adaptas mis
consejos serémos venturosos. — <:‘Qu‘e
10 haré yo por el bienestar de mis
amados hijos ? repuso Matilde. — Pues
bien, continué su esposo: toda vez

| que estis dispuesta 4 mirar por los

tiernos objetos que nos son deudores

- de sus dias, voy sucintamente & es-

plicarte el plan que me ha ocurrido
Y que no dejara de ablandar y vencer
el corazon de tu padre por duro y
empedernido que sea. Oyeme. Ya sa-
es que estd para dar la vela con di-
reccion 4 Espafia uno de los navios
de la recaudacion de la enviada que van
por la cantidad de estilo para la érden de
san Juan de Malia. Tampoco ignoras
que estos buques tienen obligacion de
conducir de valde 4 todo pasagero que
Se presente y justifique no tener me-
dios para hacer el viaje. Puesto que
yo tengo algun influyjo con el Gran
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Maestre me es muy ficil conseguir
que ti con las nifias te embarques
para Espaiia. Te presentas 4 tu padvre;
le ruegas, le suplicas nos proteja: no
serd tan ingrato que 4 la imponente
vista de su hija y nietas, deje de ceder
d tus repetidas instancias. Yo en el
interin me quédaré aqui. aguardando
me indulte , valiéndome
que uno u otro de mis compafieros
me proporcionari: y en cuanto ob-
tenga su gracia, & la primera pro-
porcion me haré 4 la vela. Cambia-
rémos de pais, pasarémos 4 habitar
regiones para mnosotros desconocidas ;
en donde te prometo adquirir repu-
tacion y mudar de vida’ y al lado
de tu anciano padre que esti alli bien

del ausilio

disfrutarémos una decente mediania
que nos sacard del deplorable estado
en que nos enconiramos y hard nues-

‘f‘

visto y querido de todo el comercio, T
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tra futura y duradera felicidad. ; A-
pruebas mi plan ?

i Ah, Morundi mio, estoy tan es-
carmentada de tus procederes! Temo
no volverte 4 ver mas. — ; Caben en
t{ tan bajos pensamientos ? ; presumes
acaso que por titulo alguno te aban-
donarfa? ;me conceplias capaz de
aparlarme por siempre de esos c'aro]s)
objelos, frato de nuestra casta union:
iAh, Matilde mia, cuan Tal corres-
pondes al entraiiable carifio que e
profeso! Que un desliz & que tf)do
ser humano estd sugeto haga vacilar
4 mi amada esposa! jO cuan desgra-
ciado soy ‘que ni aun merezco ser crei-
do de mi tierna consorte, de m1 propia
compafiera! Esclamo Morundi aﬂ.igido
y loroso: y Matilde repuso vertiendo
abundantes lgrimas : Ese tu' l'lanlo
me persuade de tu arrepen’tlmlento.
Con tal que cambics de método  de
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vida me espondré, no solo al peli-
groso capricho de los vientos y de las
aguas; sino 4 morir victima del mas
horrible sacrificio que me fuere pro-
puesto. Ni creas que por haberme
mostrado contigo en cierto modo des-
defiosa y aun altanera haya dejado de
amarte; efectos han sido esos de Ja
escesiva pasion que te profeso. As{
pues dispon, si; dispon cuanto 4ntes
mi partida. Presentaréme 4 mi que-
rido padre, pondré ante sus caducos
y cansados ojos los amados nietecillos,
y & tal vista serd tanta y tan grande
la impresion que recibiri su alma,

que enagenado de gozo y de alegria

perdonard nuestros desvios; y la san-
grienta lucha que hoy domina su pal-
pitanle corazon, converlirise en sin-
cera paz, en dulce sosiego y un per-
petuo € ininterrumpible reposo.
Diéronse los dos esposos otras prue-

3
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bas de amistad y union, abrazdronse
mutuamente, estrechdron entre su.s 'bra-
20s 4 sus amadas hijas y se retiraron
d descansar, si bien poco alimcnt:}dos
y con fuerzas debilitadas , al ménos
con la lisongera esperanza de’que e‘n
el siguiente dia se llevarian a efecto
las propuestas del preccdefﬂe.

Luego que Apolo difundu? sus rayos
por el horizonte, el impaciente Mo-
rundi se dirigi al palacio del Gran
Maestre , quien le recibié con su acos-
tumbrada cordialidad. Esplicole aquel
sus proyectados designios & los que
estaba conforme su esposa, y en el
momento le fué. espedida la orden
para que el comandante (']e.l bu'quc‘
que estaba para partir admme.ra i s.u
bordo la familia de Morundi, cui-
déndose de la manutencion de la mis-
ma. Despidiose este con indecible con-
tento por ver'ya satisfechos sus deseos.




————
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Pasé 4 la nave y entregé 4l coman-
dante la 6rden, quien le dijo que 4
1o mas tardarian cinco 6 seis dias en
dar la vela, en cuyo tiempo podria
disponer su familia para el embarque.
Lleg6 finalmente la hora de la par-
tida. Morundi acompaiia 4 Matilde &
hijas al muelle: arriban 4 las orillas
del anchuroso mar, y los semblantes
de los dos esposos se imutan 4 vista
de la nave que empavesada enarbolaba
infinidad de pahellones : Gyese un ca-
fionazo, seiial de marcha; comienzan
los marineros & maniobrar y desplegar
velas: otro cafionazo anuncia la pronta
partida. Matilde abraza 4 su €esposo :
las tiernas nifias riegan la mano de
su querido papi que besan con esce-
sivo carifio y respetuosa veneracion.
Morundi les da un osculo, signo de
tierno - amor. Ya la lancha aguarda

solicita & los pasageros® vuelven los

S
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esposos 4 reiterar su despedida con
nuevos abrazos. Morundi jura ser todo
de su esposa ¢ hijas : Matilde promele
cuidar de ellas con el mayor esmero.
Pone en fin el pié sobre la 'vacdantc
barquilla: el marido entrega & su con-
sorte los nifios uno 4 uno: ella los
recibe,, abraza y coloca en la lancha.
Comienzan los marineros 4 bogar,
vase gradualmente el bote alejando de
tierra. Uno y otro anegados en ’cl mas
congojoso llanto se saludan reciproca-
mente haciéndose seiias con los pa-
fiuelos. Llegan al cabo 4 la nave, re-
cibe el comandante con el mayor agra-
do y corlesia & los pasageros: otro
caiionazo hace resonar sus ecos por las
vecinas playas: levan los marineros
las dncoras y da el buque la vela.
Matilde y las nifias desde la popa
miran de hito en hitolacabeza de aquella
desconsolada familia : este cogrespmde
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dirigiendo su vista al buque, que con
viento favorable y 4 vela tendida cor-
taba con imponderable velocidad Ias
espumosas aguas : permaneciendo todos
en esta posicion hasta haberse abso-
lutamente la embarcacion perdido de
vista. Enténces los navegantes se in-
trodujeron en la cimara que el co-
mandante les tenia de ante mano pre-
venida , y Morundi se reticé 4 su casa
1o sin senlimiento, pues cada vez mas
echaba ménos su ausente familia.
Esta sigui6 con tiempo propicio
su rumbo, y despues de veinte dias
fonded la nave felizmente en el puerto
de Mahon, desde donde en breve ar-
rib6 4 Valencia, que era cabalmente
en donde estaba situado el padré de
Matilde.
Presentése la joven 4 este, el cual,

ageno de tener su hija tan cercana,
s¢ sorprendio 4 su vista. Matilde,

(47)

‘luego que le vio se postré -a sus

plantas poniéndole delante los ama-
dos frutos de su enlace; y con voz

“acongojada y lastimera 'y mal pro-

nunciadas palabras, interrum[.).ldas A
cada paso por los sollf)zos, dijo: Ya
sé, respelable y querido padre, ‘que
no merezco, no solo vuestra atencion,
sino ni aun que me perdoneis. Obre’
contra vuestra voluntad , no segut
vuestros prudentes consejos , ¥ solo
embebida y cegada por un c:fpnchoso
amor , causa de mis padecnml'entos ol
de sufric penosos y aciagos dias hice
mi desatinada voluntad, desprecgam]o
Vuestras sanas y cautelosas reflexiones.
Mas sin embargo, mirad & v.uestra
triste y desventurada hija‘., desvalida ::]n
paises lejanos y desconocidos , separada
del tinico y solo objeto de un ciego
amor, de su amado , prudente y casfto
esposo; sin Otras esperanzas, olros
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48) ; : .mismo
a bitrios, ni otrgs medios de subsis- separada d.e tu’ tm az;dc(;x’leg‘i]lo padre!
tencia para ella ni parasus tres amadas que preferiste 2 ;l-do ? - Ah! mi pal-
hijas, que vuesiro generoso amparo. éQue te ha suc;(. 1n n.le‘hablaba'- =
Confiada pues en vuesiro socorro pitante corazon ‘?e {antos pronosticos
acude 4 vos, y puesta 4 vuestra pre- latidos eran otros U

An.

o aem

sencia implora la proteccion paternal.
Estos infelices, y malhadados hijos, pre-
mio de un conyugal cariiio (presen-
tando las niilas 4 su abuelo y arro-
dillindose ante su padre ) ‘sean los
medianeros. Ellos calmen vuestro justo
rigor, y hallen en vez de ira y ven-
ganza conmiseracion , amparo y hu-
. Mano socorro.

Quedo Carreccioli (asi se llamaba
el padre de Matilde) sorpreso. Kl
8020 y alegria juntos con el sobresal-
to, lidiaban 4 un tiempo mismo en
el corazon del anciano. Permanecio
poralgun rato estitico é indeciso ; mas
al fin abrazando 4 Maiilde  esclamg :
Td, hija infeliz y desventurada, ti

indicatorios de lo que estd pasan(i::
; Habrd quizas aquel hbertmolyl ll))an
judicial monstruo hecho un total aban-
dono de su familia?

Nada de ‘esto me coge de sustol,
ya lo sabia; mi leal cora’zon me to(;
indicaba. (Y volviéndo§e & los’ meso_
y abrazéndolos , continu6:) Y Zvotan
‘tros, dos veces hijos ique p; :]Z .
cruel y fementido ellglo gl a it
Morundi ! Mas os vah?ra no ex' 0:

Sin embargo, prosign.(') , tanto vos
tros como mi amada hija vues?ia ma-
dre, hallaréis en mi un 'can:c)ssaoblz;
benigno padre , un protfaclm qu s
educar sus queridos mielos cu1 S
responde 4 su cardcter; y parlird
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Vosotros gustosisimo un pedazo de pan;
y cuando de este careciese sabria ir
arrastrando por ese mundo 4 pedir
una limosna por socorrer vuestra in-
digencia.

Mas tambien os digo que ni vues-
tras ligrimas y sollozos, ni los de
vuesira desconsolada y afligida madre
ablandarin mi endurecido pecho en
favor del tirano 4 quien acabais de
dejar. Viva enhorabuena con entera
libertad y desahogo entre sus depra-
vados vicios: sean el juego, la em-
briaguez y las deshonestidades los ido-
los 4 guienes queme inciensos : que
el cielo, el justo cielo sabri darle el
merecido castigo,

Destiné uno de los aposentos mas
capaces de la casa para Matilde y
demas huéspedes 4 quienes comenzo
4 instrair haciendo veces de padre.
Distribuyo lIas horas del dia hacién-

(51) i
doles emplear unas en la ensleulz)l:SO
perteneciente 4 las labores de 4
sexo. otras en la de ]0§ dogxlnz;sme_
la religion , cuya instrucclonde o
nizaba con ejemplo.s; guar ar‘l o
fin otras para los inocentes rec dé
De este modo se propuso .formar k
sus rusticas é ignorantes mnietas, .lun
jovenes amables, pruqcntes, déei esoy;
laboriosas con el ausilio de unos san
principios y pura .m(.)ratl. o
Habria Carreccioli sin muc o
cullad conseguido sus de‘mgmos, pue
ser todavia tiernas las infantas ; 4
se proponia edu.cz'xr y cznpac.ti:.sdznghal_
siguiente de recibir coznfgf;r; i
iera forma que pre
2‘::?)“]*131‘:“ uanalal accidente causad](:
tal impresion en su cerebro E( qluzum
arrastré hasta la mas estremada 10

lero.
con ella al sepulc
' Un rico comercianle de Ancona,
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corresponsal de Carreccioli fué decla-
rado en estado de quichra. Como
este tuviese mezcladas grandes su-
mas con las del comerciante que habia
hecho ‘banca-rota, con el cual tenia
compaiiia vinculada con los estrechos
lazos de la amistad, no fué el menor
participe de los desgraciados efecios
producidos por la quiebra.

En poco tiempo se vi6 cargado
con el pesado gravimen de cenienares
de letras de cambio contra ¢l libradas
d breves plazos y de enormes sumas,
las cuales hubo de satisfacer con exac-
ta puntualidad. Al ménos tuvo que
desembolsar valor de doscientos mil
pesos sin poder aun cubrir los giros :
4 que se agregé la pérdida de infi-
nidad de géneros suyos que formaban
parte del capital de la compaiifa, los
cuales por desgracia estaban 4 la sazon
en manos del quebrador.

(53) .
Al ver Carreccioli su honor ast

abatido despues_de haber hecho .losl
mayores esfuerzos para s?stenel'lo.] a
mirar que lo que le habia que(.]a(o,
si bien era suficiente para cubrir sus
deadas y con lo restante pasar a(;n
con alguna decencia lfx vida, no podia
sin embargo tranquilizar su corazon] 5
pues era tan escrupuloso que se le
figuraba que todos hablaban de su
quicbra y le tendrian en mal concep-
to. Todo esto unido 4 las nuevas que
diariamente recibia de los CO[’ltlHUOS
escesos ya incorregible.s que 4 c;afd:f
paso cometia Morundi I¢jos de su fa
milia, consolado y aun gozoso por slu
ausencia y deseoso de mo v?lvera
4 ver' jamas, causo tal impresion ;3)11
el anciano que dia y noche no cesaba
de cabilar. La soledad era su com-
paiiera, los suspiros sus amigos y
consoladores, y la prevaricacion su
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tranquilidad y su reposo.

Comenzo por hablar 4 las solas,
por sacar conversaciones infructuosas
y fuera de caso, pasando de unas a
otras, y por iltimo fué por grados
perdiendo el juicio hasta que cay6 en
una total y furiosa locura.

j Cuan sensible fué para Matilde
este desgraciado suceso! El tnico, el
solo amparo de ella y de sus hi-
jas habia ya civilmente muerto; ya
no podia mirar los varios intereses
que - aun les quedaban: ella no era
apta para atender 4 los cuidados de
las haciendas, y cualquiera con faci-
lidad podria engaiiarla. Viése obligada
4 poner sus intereses en manos de un
mayordomo, de aquel que entre mu-
chos pretendientes le parecié el mejor,
y & quien di6 damplias facultades para
obrar en todo absolutamente confor-
me le dictara su pradencia,

(55)

Lope (asi se llamaba el mayor-
domo) di¢ bien pronto pruebas irre-
vocables de talento, disposicion y leal-
tad; y esto hacia 4 Matilde estar en
algun tanto gozosa por la sa'txsfaccnon
que le cabia de haber tenido buen
acierto en la eleccion. ; Ok cuan cierto
es que es muy. dificil conocer ¢l co-
razon humano aun despues de haberle
sondeado largo tiempo! Lope pro-
mete hacer la felicidad de aquella
casa, y tal vez llegard un dia en que
el mismo Lope contribuya & acabar
de derrocarla.

Morandi entre tanto, no contento
con aumentar diariamente sus torpes
y licenciosos delitos , afiadié otro mas
escandaloso y execrable (si eabe) que
los anteriores. Pretesto que su esposa
habia fallecido en Espaiia, para lo
cual falsifico los precisos documentos
que pudieran dar entera £¢ y crédito,
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y traté de formar nuevos lazos ma-
trimoniales con cierta muger soez y
de baja esfera con quien trataba, la
cual era habida por viuda, y que no
merecia gran concepto en aquella isla,
pues publicamente daba en su casa
entrada 4 cuantos marineros arribaban
en aquel puerto, sin escepcion de cla-
ses; algunos de los cuales, compa-
fieros de su marido, afirmaban ha-
berle visto morir en uno de los visjes
que juntos con él habian hecho 4
Guinea. -

Ella, por elevarse al estado de se-
fiora no vacilo en dar el si al supues-
to viado. Como habia testigos oculares
que juslificaban plenamente la muerte
de su esposo, no hubo reparo de parte
del gobierno eclesistico en estender
la licencia y llevar adelante el matri-
monio hasla su cercana consumacion.

Cuando todo estaba dispuesto para

(57)

la boda, los novios  ataviados,' los
convidados aguardando impacientes el
instante del refresco, y los prometidos
esposos el de ser unidos con el vinculo
de himeneco: cuando tode era bulla,
regocijo y alegria, llaman 4 la puer-
ta: abre la novia, y dando un hor-
roroso grito y algunos trémulos y va-
cilantes pasos atras, como queriendo
huir de aquel. que solicitaba entrar;
cae desmayada.

Acuden todos los circunstanies 4
su socorro , 'y en particular Morundi,
quien al verla asi insultada ‘en tierra,
la coge entre sus brazos , esclamando :
jOh amada mia! ; Que te sucede...?
;Que es esto...t (Y encardndose al
desconocido) ;j Quien sois y. que que-
reis... ? Y vos, ique haceis aqui ?
(Replicé airado el recienvenir.]o)—-
i Como, que hago ? estoy en mi casa.
— ; En vuestra casa? Salid pronta-
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mente de ella sino quereis probar mi fa-
ror; dijo, dando al mismo tiempo fuertes

tirones al brazo de Morundi y empu- '

jandole hécia la puerta. Este di6 una
bofetada al forastero y 4mbos se agar-
ran.

Los concurrentes, miéniras unos so-
corren 4 la exdnime desmayada, otres
se ponen de por medio y {iratan de
esparcir los lidiadores ; mas son vanos
cuantos esfuerzos hacen para conse-
guirlo. Logra el recienllegado vencer
i su ribal, cae este en tierra; y lle-
vado aquel de la ira echa mano 4 una
daga que llevaba oculta, y que deja
clavada el aleve en el corazon del
desventurado Morundi, quien en bre-
ves instantes espira revolcindese en su
propia sangre. Zal fin aguarda d los
hombres viciosos y deprabados.

El asesino se da 4 la fuga; pero
al salir por los umbrales de la puerta,

(59)

tropieza con la justicia que sabedora
del escindalo, acudia 4 sosegarlo. Ad-
vierte esta en el semblante pélido é
imutado de aquel hombre, ser el agre-
sor: confirma sus recelos la sangre que
lefiia sus manos y que estaba salpi-
cada por su cara y vestiduras ; y man-
da prenderle.

A la orden del juez arréjanse sobre
¢l los ministros, y lo atan codo con
codo. Introdicese el juez y demas co-
mitiva en la estancia, y ven con hor-
ror aquella triste escena: un cadiver
ensangrentado, y una muger que ane-
gada en llanto lo abrazaba. Entran los
Mministros al reo, quien al ver aquel
cuadro, esclama lleno de célera: Vil
muger , tu infidelidad conduce al pa-
libulo ¢ tu infeliz marido. La muger
al oir estas palabras volvié 4 quedar
s sentido.

“El juez pregunt6 al preso si sabia




(60)
quien habia dado muerte 4 aguel
hombre ; y ¢l sin detenerse respondi6
con entereza y prontitud : Mi propia
mano. — Y § porque motivo ? — Ape-
nas he saltado en tierra ha llegado 4
mis oidos la fatal nueva de que hoy
mismo iba esainfame muger & consumar
npuevo matrimonio con ese monstruo:
en seguida me he presentado solicito
y presuroso aqui para evilar un en-
lace clandestino. Mi objeto no era otro
que remediar tamaiio atentado con
mi presencia; mas viendo de una parte
4 mi esposa (mal dije) & esa horren-
da fiera convertir en odio, espanto y
miedo el amor que dnles me mani-
festaba, y de otra 4 su amante Yy
prelendiente entre afligido y colérico
dar evidentes y manifiestas pruebas
del mas acendrado carifio hdcia ella,
ya sosteniendo su cabeza en el des-

mayo, ya despreciando y vituperdn-
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dome con altanerfa ; no pude contener
el rapto de colera que en aquel ins-
tanle me invitd 4 asesinarle, para ven-
gar con una muerte el feraz atentado
que iban entdonces mismo 4 poner en
ejecucion mi infiel esposa y su pro-
tervo amante. Moriré si'; pero moriré
con el consuelo de haber dejado mi
honor vindicado. ’

Informése en seguida el juez por
los presentes de quien era el difunto
y como habia sucedido la muerte:
estos satisfacieron acordes, y fueron
en el acto puestos en libertad; dada
sepultura al cadiver, y conducido el
delincuente 4 la cércel. Este tuvo una
noche la mania de escalarla y junta-
mente Ja de eximirse por medio de
la fuga de pagar su delito en una
plaza piblica. 4

Siempre hay adelantados que se
Complacen en ser los primeros anun-
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ciadores de una mala noticia, y asi

sucedié en esta ocasion. Un intimo
amigo del difunto Morundi 4 quien
este habia no solo declarado su pro-
yectado matrimonio, si que tambien
aquel habia sido c6mplice en la fal-
sificacion de los documentos, fué quien,
viendo el trigico fin de su camarada,
se propuso dar el trago mortal & Ma-
tilde, quizas con el doble fin de que
no sobreviviese 4 su marido: 4 este
objeto sin duda le dirigié una carta
concebida en estos términos :

Muy seiora mia; paso @ notifi-
caros la violenla muerte que acaba
de padecer Morundi. E1 mismo espo-
so de su prometida consorte, con la
cual ya el matrimonio estaba para con-
sumarse, lo ha asesinado. Por conse-
cuencia su objeto no.era pensar mas
en Matilde ni en sus hijas. Para que
quedeis mas satisfecha os remito ad-
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junta la partida de difunto. Solo la
caridad ha movido d participaros tan
fatal suceso d este vuesiro rendido
servidor — IV.

Aun Matilde no habia concluido
de leer la carta, cuando qued6 pos-
irada en tierra sin sentido. Sus ama-
das hijas y mayordomo acudieron 4
su socorro. Las jovenes y tiernas cria-
turas se deshacian en penetrante llanto
al ver su madre apoderada de mortales
agonfas. Corren los domésticos, unos
en busca de acreditados facultativos,
otros de prontos ® eficaces remedios
para volverla en sf. Llegan los mé-
dicos; consultas, recetas, medicinas
nada basta 4 retornarla. Resolvieron
finalmente sangrarla, con lo que al
cabo de algun rato pudieron conseguir
que fuese dando, al principio remo-
tos, y despues proximos indicios de
vida.
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Fué aunque muy lentamente reco-
brando los sentidos , y despejandose al
paso que con el llanto desahogaba su
oprimido corazon. En medio de los
sollozos mezclaba algunos ayes, y con
estos pronunciaba, aunque inlerrum-
pidas, las palabras ;caro y tierno
esposo ‘mio...!" [infelices y huerfa-
nas hijas...! jya no os queda otro
consuelo ni otro amparo que el del
cielo! Estas y olras semejantes eran
sus espresiones. '

Abrazaba 4 sus hijas, apretaba la
mano 4 los médicos y tomé tan &
pecho ‘la fatal nueva, que abria lle-
gado' al punto de desesperacion, si
las continuas reflexiones de unos y
otros no hubieran logrado sosegar su
exasperado juicio, por medio de sa-
bias y prudentes reconvenciones. Mas
al cabo pudo recobrar del todo su na-
tural sosiego.

(65)

A este tiempo tom¢ tal asiento la
locura en el cerebro del anciano Car-
reccioli, que furioso no conocia nt
aun 4 su propia hija. Causaba lds-
tima el ver como se habia trocado
aquel sano y sosegado juicio del ve-
nerable padre de Matilde ; en un con-
tinuo frenesi. Su gesto colérico, sus
salientes ojos desjarretados , un mirar
furioso, ciertas contorsiones que hacia
con la boca, las ridiculas muecas y
ademanes; el hablar precipitado unas
veces, pasando de una & otra conver-
sacion, y otras los fuertes gritos y
chillidos que daba; los vestidos des-
trozados , sucio y asqueroso todo su
cuerpo; estado tan lamentable ame-
drentaba al propio tiempo que enter-
necia 4 cuantos le veian. Pagé al cabo
de tanto padecer de este modo el des-
venturado Carreccioli, el tributo a la
muerte. Nuevo sentimiento para la’
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afligida Matilde; pues aunque el las-
timero estado de su padre le causaba

(67)
i estais bien penetrada del acendrado
interes que me tomo por vuestros bie-

nes ? Pues aun quiero daros otras prue-
bas mas convincentes de mi celo en
favor de vuestras haciendas. El modo
que os convenza de que soy incapaz
de abandonar ni 4 vos, ni & vuestras
hijas al capricho del hado, es (si no
0s soy indiferente) daros palabra y
mano  de esposo. ‘Asi ni vacilareis, ni
estareis con zozobra y sobresalto, 6
4 lo ménos temerosa de que uno u
otro dia os abandone. Considero que
no reuno las apreciables cualidades
que adornaban 4 vuestro marido....
~mas con todo me esforzaré lo posible
en complaceros , al propio tiempo que
procure por el bienestar de vuestras
hijas, 4 quienes miraré como propias;
por la produccion de las haciendas
Y economia doméstica.

.

Matilde contesté & su pretendiente

una continua {iristeza, sin embargo la
sombra sola del hacedor de sus dias
le hacia en algunos ratos desvanecer
de su imaginacion los funesios recuer-
dos de sus infortunios. — NMas ahora,
se decia, jque ha de ser de mi huér-
fana y viuda! ;'Y que de estos dulces
y alagiienos pedazos de mi corazon,
proximos ya 4 enirar en la edad pu-
berta, en la edad de los peligros!

i Oh Lope! continud, ti solo eres
mi consolador , mi padre , mi amparo :
compadézcante las ligrimas . que der-
rama una triste viuda, huérfana y ma-
dre.... Giiidate en todo y por todo de
los escasos bienes que nos quedan;
haga una prudente econemia que mis
amadas hijas no padezcan: en tus ma-
nos lo dejo todo.

Seiiora , replico el mayordomo ,’
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que eran esas cosas 4drduas, que de-
bian meditarse despacio; y asi que
despues de haber hecho maduras re-
flexiones sobre ello, resolveria.

Entr6 - aquella noche la afligida
Matilde en cuentas cousigo misma. Las
intenciones eran no volver & contraer
nuevo matrimonio, pues habia que-
dado mas que harta del primero. Con-
sideraba sin embargo que una viuda
con tres hijas y que ya comenzaban
4 ser mugeres, era semejanie & un
drbol sin sombra: que una casa sin
hombre es un cuerpo sin cabeza, mayor-
mente cuando hay algunos intereses
que manegjar: y por tdltimo que no
habia comparacion entre el difunto
Morundi y Lope, pues aquel era vi-
cioso y holgazan, miéntras este daba
pruebas de pacifico y laborioso.

No quiso resolver por si sola;
consulto con ofras personas de gra-
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vedad 'y suposicion , quienes, despues
de previstas y meditadas profunda y
detenidamente las ventajas 6 desven-
tajas que podrian seguirse & Matilde
del nuevo enlace, fucron de parecer
que no solo la convenia efectuar el
matrimonio con Lope, vistas sus re-
comendables circunstancias y las en
que ella se hallaba, sino que casi
estaba obligada 4 llevarlo 4 efecto por
la prosperidad de sus intereses y fu-
tura felicidad de sus hijas.

Aconsejada ya, descanso Matilde
en cierto modo; tranquilizé su cora-
zon y di6 el si 4 Lope, esperando
cuanto :intes“‘consuinar su lazo, no
por -amor, sino por precision. Desde
entonces comenzé Lope 4 obrar con
mas libertad y &4 disponer de los bie-
nes como si le fueran propios; y desde
entonces tambien supuso enviar & su
pais distante mas de cien leguas de
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Valencia, por los documentos corres-
pondientes para efectuar el matrimo-
nio.

Cada dia Lope se grangeaba mas
Ia voluntad de Matilde: las tiernas y

~ dulces caricias que hacia 4 las nifias,

la exacta prontitud en cumplir con
sus obligaciones y el deseo ferventi-
simo de ser esposo de la viuda de
Morundi, hicieron 4 esta cobrarle al
principio cierta inclinacion, y despues
una pasion ciega y desenfrenada.

Ya no vivia sin Lope: Lope era
todo su contento, todo su placer y
toda su dicha: 4 su lado se contaba
feliz; 1éjos de él se habria conside-
rado la mas desventurada de las mu-
geres.

Cuando quiso reflexionar sobre su
desmedido y perjudicial amor, ya no
estuvo 4 tiempo Matilde , pues incauta
se habia rendido a las abominables
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solicitudes del perverso enganador : fué-
le por consiguiente forzoso continuar
del mismo modo, con la esperanza de
que algun dia alcanzaria la mano de
Lope. Mas ; ah , vana esperanza, in-
fiel seductora de la virtud, cuantos
infortunios , cuantos desastres sueles
causar en el bello sexo , que sin pre-
meditar confia en li y se arroja atre-
vido en los brazos de la audaz y
perversa seduccion , escollo y ruina
de la inocencia!

Ya Lope convencido del entraiia-
ble carifio que Matilde le profesaba ,
y satisfecho de que jamas le olvida-
ria, entretenia con mil escusas su pre-
tendido matrimonio, pretestando que
N0 querian sus padres consentir en
que tomara estado, y que aguardaria
Pues eran ya muy viejos y por con-
Siguiente de corta vida, 4 que fallecie-
Sen, por no darles tal disgusto. La cie-
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ga Matilde aun vivia con la confianza
de ser su esposa.

Ya escedia la pasion de esta ob-
cecada amante los Iimites natarales;
ya no era amor, era frenesi. Lope
era arbilro en disponer de los cauda-
les sin necesidad de dar cuenta alguna
4 Matilde. 3

Fastidiado sin duda el infame se- .

ductor de la incauta viuda , bien fuese
porque los afios 1iban arrugando la
tez de la misma y desaparecia la her-
mosura de sus facciones, bien porque
habia ya conseguido suficientemente sus
depravados ¢ inicuos intentos; resolvio
abandonarla: pero dntes quiso come-
ter la mas baja felonfa que cabe en
pecho inhumano , la cual puso en eje-
cucion asi como la habia pensado.
Hizo primeramenle cambio de los
vienes que habia dejado Carreceioli y
eran vinculados, por otros vendibles li-
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bremente. Firmadas las actas pasd en
seguida 4 la venta de las nuevas po-
‘sesiones con el mayor sigilo, y me-
diante los poderes generales que tenia,
ningun reparo hubo de parte del com-
prador en entrar en ajuste, recibir los
documentos , tomar posesion de la ha-
cienda y dar 4 Lope la suma con-
venida. Este sin dejarse ver ya de la
enganada Matilde, di6 aquel mismo dia
la vela en un barco mercante 4 paises
estrangeros , sin olvidarse del dinero.

Mugeres frigiles, ved en lo que
para vuestra debilidad: sirvaos de-
leccion el impuro amor de la des-
venturada hija de Carreccioli.

Esta no pudo ocultar 4 los ojos
de sus infelices hijas que ya entraban
en la florida edad , ni 4 los del mun~
do, sus desgracias. Se deshacia en
amargo llanto, maldecia su suerte,

pero ; cuando? cuando ya no habia
5
5




remedio. Recapacitaba sobre sus in-
fortunios, se veia despreciada de los
propios que se le habian vendido por

amigos , era el objelo de risa en todas

las tertulias y reuniones , reconocia el
mal egemplo que habia dado & sus
hijas, ni aun se atrevia & poner el
pié en la calle por temor de ser til-
dada, y 4 todo esto se anadia la las-
timosa miseria en que se encontraba;
y lo peor sin remotas esperanzas de
poder algun dia no ser feliz, sino ni
siquiera poder alcanzar el mas nece-
sario sustento.

A esta sazon Polonia, la mayor de
sus hijas, contaba ya quince abriles,

las otras dos Julia y Esencia trece
y once. Criadas en la edad en que
es mas necesaria la sana moral sin
aquellos principios de educacion ca-
paces de formar una joven de bellas
y escelentes cualidades, y sin freno
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alguno, no las cost6 mucho desenca-
minarse , entregindose ficilmente 4 los
provocativos deliquios de los primeros
amadores que se les prescntiron.

Un capitan de las tropas que guar-
necian la ciudad , comenz & ohsequiar
& Polonia, jéven incauta y sin espe-
riencia, que siguiendo el egemplo de su
madre , ficil en dar crédito como ella
d las tiernas y estudiadas palabras de
que se valen los que audaces preten-
den rendir 4 su impuro amor las ino-
cenles victimas para sacrificarlas en
las aras del capricho, no vacilo en
corresponderle.

Matilde, aun no escarmentada de Io
que suelen ser algunos hombres , ima-
ginaba que los fines de Liberto (asi
se llamaba el capitan) para con su
hija eran honestos; por lo que desde
luego no tuvo reparo en darle entrada
en su casa, la que €l frecuentaba con




la mayor familiaridad y confianza.

Polonia y Liberto se amaban en
estremo; y €Omo su amor no era vi-
gilado, con facilidad pasé del estado
de pureza y castidad al de lascivia:
tomando por 1iltimo tan poderoso asien-
to en los corazones de entrimbos, que
sin poder ya ocullarlo le dieron es-
tensa publicidad.

Comenz6 4 sospechar la madre o
ilicito de la ciega pasion que Polonia
y Liberto se profesaban, y aun llegé
a estar mas que convencida de la ver-
dad. Quiso enténces poner freno; mas
en valde, ya no era tiempo; habia
fermentado demasiado, y profundizado
sus raices. hasta el centro de los senos
de sus corazones el perspicaz amor,
el cual desplegando su altanerfa, no se
ocultaba de habitar en los pechos de
los enagenados amantes; 4ntes por el

contravio hacia alarde de morar en
ellos y dominarlos.
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Quiso reprender Matilde la impru-
dencia de su hija; pero esta, apoyada
en las promesas de Liberto, dijo a su
madre que este le habia prometido su
mano; y que caso no le cumpliese
la palabra, obraria ni mas ni ménos
del mismo modo que Lope respecto
& ella: y por tltimo que no hacia
mas que seguir en todo las huellas
marcadas por ella misma.

Esta inesperada respuesta de una
hija indécil causé 1a mas desagradable
sensacion en el corazon de la inquieta
Matilde, quien enténces mas que nunca
reconoci6 hasta el estremo adonde ha-
bia remontado sus desvios.

Por eso el buen ejemplo debe ser
el norte de una madre, que pretende
como tal poner freno & las dolosas
distracciones de una hija pervertida.

A pesar de todo, Liberto en aquel
enténces  habria llevado al cabo su




matrimonio, 4 no haberlo interrum-
pido los accidentes de la devastadora y
cruel , aunque siempre gloriosa guer-
ra de nuestra independencia; pues 4
esta sazon tenia ya pedido el real per-
miso para consumar sus designios.

A poco fué Valencia asediada por
numerosas huestes enemigas, que es-
tendidas por las inmediaciones todo lo
destruian y asolaban.

Lleg6 el tremendo, el pavoroso
instante de ser bombeada la plaza. En
este conflicio no tenia otro consuelo,
otro alivio la afligida Polonia que los
breves y hurtados ratos que su amante
iba & visitarla; pasando el resto del
tiempo en la mayor consternacion y
zozobra, aguardando de uno 4 otro mo-
mento la noticia de que Liberto des-
cansaba en la eternidad.

Cuando este estaba separado de su
amada guardando una bateria 1 otro
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punto interesante, presagiaba que algu-
na de las innumerables bombas y gra-
nadas que sin cesar poblaban los ai-
res, habria caido en el lecho de su
adorada Polonia y robidole aquel vi-
vificante calor que la alimentaba, y
sostenia sus incomparables gracias. Mas
por fortuna nada de esto sucedio, y
dmbos  queridos sobrevivieron & las
muchas victimas sacrificadas por - la
sangrienta cuchilla francesa. ‘

Capitulo la plaza,y las tropas que
la guarnecian fueron hechas prisione-
ras de guerra y conducidas 4 Francia,
cabiendo esta suerte & Liberto que fre-
nético y como fuera de si habria pre-
ferido perder mil vidas & separarse
de su amada. Esta, ciega hasta lo su-
mo juré seguirle y sufrir con valor
y constancia cuantos padecimientos la
suerle 4 entrambos deparase. Enwbml:-
ta bajo el ndmbre aparente de legiti-
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ma esposa, partio al tercer dia de la
rendicion de la ciudad con Liberto,
sin hacer de ello sabedora 4 persona
alguna de su casa, temiendo interrum-
piesen la marcha y estorbaran sus des-
cabellados designios.

i Cual fué el dolor que oprimié
los afligidos corazones de su madre y
hermanas al notar la falta de Polo-
nia! Lloraba amargamente Matilde su
perdida hija, y Julia y Esencia 4 su
cara hermana; y aunque las tres tra-
taban de consolarse mituamente, sus
pechos habian cedido al dolor, y sus
mentes no podian dar lugar 4 la re-
flexion.

Muchas, pero vanas fueron las di-
ligencias hechas por Matilde para ave-
riguar el paradero de su hija, porque
los cautelosos amantes de antemano
prevenidos , y recelosos de que la ma-
dre de Polonia enviase as ellos algun

(81) |
perseguidor, 6 quizd se arriesgara ella
misma , dispusieron seguir distinta ruta
el uno del otro hasta haber atravesado
los Pirincos , dejando asi burladas las
intenciones de Matilde.

Entraron Polonia y Liberio en fer-
ritorio frances , y desde enténces con-
tinuaron sufriendo unidos los infortu-
nios consiguientes al-estado de prisio-
neros en que se hallaban en el depé-
sito de Amiens, insoporiables en los
principios, y mas llevaderos al paso
que iban adquiriendo conocimientos con
los moradores de la poblacion, que
compasivos  salian fiadores de ellos,
los llevaban 4 sus casas, los alimenta-
ban y vestian, y aun llegaban 4 ins-
truirlos en algunas artes mecénicas y fa-
briles.

No fucron en esta parte desgracia-
dos Polonia y Liberto , 4 quienes al-
bergé en su casa un rico frances lla-

9%
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mado Mr. de Liscourt, enemigo acér-
rimo de Napoleon, y por consiguiente
intimo aliado de los desgraciados, 4
quienes obligaban las corvas cuchillas
francesas 4 bajar la cerviz y rendir las
armas 4 sus plantas.

Cada dia se grangeaban mas los
dos prisioneros la voluntad de Mr. de
Liscoart y su familia, quienes admi-
raban en Polonia un singular modelo
de virtud y amor hécia su esposo, y
en Liberto un casto marido que cor-
respondia 4 su compafiera cual ella
se merecia. Hicieron tan bien el pa-
pel de esposos, que 4 nadie pasaba
por la imaginacion creer que aquellos
dos seres no estuviesen unidos con el
sagrado nudo matrimonial.

Lleg6 4 tal el estremo de confianza
que Mr. de Liscourt hacia de sus
huéspedes , que ellos mandaban y dis-

ponian 4 su anlojo; eran obedecidos

(83)

con puntualidad de los domésticos,
disfrutaban de la propia mesa de su
favorecedor, y en una palabra for-
maban una sola familia con la de la
casa. La fingida esposa de Liberlo y
una hija joven que habia quedado al
yiudo Mr. de Liscourt estaban unidas
como hermanas. :

Polonia se contaba feliz al lado de
su amante , daba por bien empleados
los padecimientos que habia sufrido
siguiendo 4 Liberto , y no ansiaba otra
dicha que su compaiifa: bien que eslo
la tenia & veces zozobrosa y melancé-
lica, contemplando que aquel amor
era libre, y que mil incidentes podrian
hacer que su amado la abandonase el
dia ménos pensado. Eran estos recuer-
dos otras tantas aldabadas que daban
en su corazon y le retraian & la vez
4 la memoria del modo que habian
quedado su afligida madre y hermanas,
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y hasta el estremo 4 que la habia ar-
rebatado una ciega y desenfrenada pa-
sion Estos mismos recuerdos y temo-
res la invilaban de tanto en tanto
particularmente cuando observaba en
su amado un semblante risueiio y pla-
centero, 4 indicarle cuan conveniente
les seria el tralar de salir de aquel
geénero de vida que llevaban: 4 lo que
Liberto -respondia, que cuando se de-
cidiera la campaiia 6 la suerte les fue-
se mas propicia, sabria cumplir su pro-
mesa; pero que enténces era absolu-
lamente imposible ponerla en prictica,
por cuanto estaban recibiendo infinitas
mercedes y dones de Mr. de Liscourt
quien los tenia en muy buena opinion :
y que declararse 4 ¢él, 6 hacer cosa
alguna que pudiera llegar 4 sus oidos

6 hacerle sospechar, era querer decaer

de su concepto, y ecspoverse & sufrir
de nuevo las insoportables miserias y
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penalidades del depésito. - :

Estas razones convencieron 4 Po-
lonia y sosegaron en cierto modo'-s?
sobresaltado espiritu , esperando el éxi-
to de la guerra para obtener la mano
de Liberto.

Estey Mr. de Liscourt estrecharon
tanto su amistad, que se descubrieron
sus pechos, y llegé aun mas 4 su colmo
la confianza, cuando vieron que dmbos
estaban impregnados de unos mismos
sentimientes, de una misma moral é
iguales deseos. ‘

Cierto dia, estando Mr. de Tis-
court y Liberto 4 solas leyendo las
gacetas que acababan de llegar por el
correo, y que hacian mencion entre
olras noticias relativas al estado de la
guerra en que 4 la par ardia toda Eu-
ropa, de las grandes disposiciones to-
madas por la Rusia para rechazar
las tentativas de Napoleon, y las de
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este para apoderarse de aquel vasto
imperio , aconsejé el frances 4 su ami-
go, y le hablé asi: Este golpe va 4
decidir la suerte del antiguo continente,
de cuya decision resultard nuestra per-
pétua felicidad, 6 eterna desgracia. Van
4 presentarse en los campos de Marte
dos numerosos ejércitos; la lucha serd
sangrienta, pero terminada. — ; O quien
tuviera el honor de encontrarse en ella
y derramar, sinecesario fuese, hasta la
dltima gota de sangre! Esto dijo Li-
berto con cierto espirilu guerrero que
dndicaba bien los deseos que le ani-
maban. — Ficil cosa es, inlerrumpié
+su protector. — ; Y como ? — ; quereis
verlo? —Si; de buena gana.— Pues
preparaos para marchar mafiana mis-
mo. — ; Y adonde ? — Al ejército ru-
s0. — Gomo ? — Ya lo vereis; sin nin-
guna esposicion : yo garantizo vuestra
vida, hasta llegaros 4 unir con las le-
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giones compuestas de una gran parte
de vuestros compatricios que sirven
al emperador Alejandro. Para lograrlo
jurareis homenage 4 Napoleon y ma-
nifestareis al mismo tiempo vivos, aun-
que aparentes deseos de ir 4 lidiar con
las tropas rusas. Cuando os halleis "fl
frente de los reales de estas, rogais
se os permita cubrir el punto mas
arriesgado; alli tendreis. desde luego
oportunidad de aumentar las filas ru-
sas. Vuestra esposa entre tanto quedard
4 mi cuidado; y luego que las armas
hayan decidido la suerte de los pue-
blos, podreis volver & uniros 4 ella.
Y os advierto que si por desgracia
(lo que no es de esperar, pues el
Dios. de los ejércitos protegera como
siempre la justicia) nuestras esperan-
zas salieren fallidas, en todo tiempo
teneis en mi un amigo , un protector y
un padre.
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Resolvidse sin vacilar Liberto, ¢é
inmediatamente pas6 4 comunicar d su
amada su dnimo. Esta convino desde
luego en todo, ménos en separarse de
él; siendo infructuosas cuantas refle-
xiones y fundados cargos le hacian su
pretendido esposo y Mr. de Liscourt
acerca de lo conveniente que le era
quedarse 4 cargo de este. Polonia in-
sistia tenaz en seguirle, presumiendo
que cuantos consejos le daban en su
favor y por su bien, eran otros tan-
tos ardides y estratagemas de que se
valia Liberto para abandonarla: lle-
gando por iltimo 4 tal el estado de
sentimiento y dolor, que en ménos
de un cuarto de hora se vi6 atacada
de tres insultos, y en los cortos in-
tervalos que discurrian de uno & otro,
impelida de una especie de arrebalo,
abrazaba estrechamente el cuello” de
su amado, esclamando : | Tt quieres
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acabar- de perderme...! {Ya te has
cansado de mi...! jAh Liberto, Li-
berto! ;de este modo me pagas el
acendrado, el entrafiable amor que te
profeso...?

Viendo imposible calmar el agi-
tado espiritu de Polonia , dispuso Li-
berto llevarla en su compaiifa; y apé-
nas la ciega amante oy6 la dulce y
espresiva palabra de que iria con €I,
cuando convirti6 el llanto y los la-
mentos en suaves sonrisas acompafia-
das de tiernas miradas, que daban &
conocer lo bastante la alegria que rei-
naba en su corazon.

Aquel mismo dia se presenté Li-
berto acompafiado de su fiador al co-
mandante del depésito, ante quien pres-
{6 esteriormente juramento 4 las ban-
deras de Napoleon. En el acto le fué
devuelto el empleo de capilan que en

- Espaila obtenia, y didsele 4 reconocer



por tal en el ejército frances.

Algunos de los prisioneros oficia-
les sus compaiieros quisieron seguir
su egemplo, de los cuales, & unos ani-
maban las mismas intenciones que 4
Liberlo; otros lo hacian por salir de
aquel misero estado de“esclavitud, y
los mas por volver & recuperar sus
antiguos destinos , presumiendo ya per-
dida la causa que hasta enténces ha-
bian defendido. ; Cuantos militares son
de este modo inficles @ las banderas
que juraron!

A poco partieron los juramentados
del depdsito. Mr. de Liscourt y su fa-
milia se despidieron no sin pesar de
sus huéspedes y amigos, y estos cor-
respondieron 4 sus favorecedores con
iguales demostraciones de reconocimien-
1o, que manifestaban bien los estre-
chos abrazos y tiernas ligrimas que
vertian en el acto de la despedida que
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se repili6. mas de seis veces, haciendo
en todas ellas nuevas ofertas de eterna
amistad los unos & los otros.

Despues de una larga y penosa
marcha en la que sufrieron los reno-
vados militares incomodos padecimien-
tos por lo erudo de la estacion, lle-

.giron 4 Kuskat en Rusia, y fueron

colocados en una division compuesta
de varios cuerpos de juramentados de
distintas naciones, que 4 la sazon oh-
servaba los movimientos del ejército
ruso.

Liberto sigui6 en todo los consejos
de su amigo. Manifest6 entre sus com-
paiieros una decidida adesion al go-
bierno del Emperador de los france-
ses, con lo que era tenido por un
exaltado napoleonista. (; Como saben
los hombres fingir cuando conviene!)
Esto le hizo merecer la confianza de
sus superiores, quienes contaban con ¢l
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para las mas drduas empresas, las
que €l se prometia desempeiiar con
gloria, prontitud y honor.

Un dia se le coofio un puesto
bastante arriesgado y 4 que amenazaba
el enemigo, ¢l cual le fué conferido
para que lo cubriese con su compa-
fitfa. Polonia, como Jo tenia de cos-
‘tumbre cuando su amado estaba de
faccion , fué al puesto abanzado, con
el fin de acompafiar 4 su querido en
la cena. Iba 4 retirarse 4 la hora re-
gular; mas Liberto la detuvo , dindole
4 entender con una misteriosa mirada
lo que no era posible esplicar delante
de algunos subalternos que estaban
presentes. Prosiguiéron pues sobre me-
sa brindando y bebiendo por la salud
del Emperador. Ordené tambien el co-
mandante repartir vino y aguardiente
i los soldados, que entre mil vivas
y aclamaciones se quedaron dormidos
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en ¢l mas profundo sucfio, rendidos
por la bebida. Hasta las centinelas no
pudieron resistir los efectos de la em-
briaguez y estaban reclinados contra
los peiiazcos 6 ribazos con las armas
abandonadas.

Luego que Liberto y dos de sus
amigos y secuaces ya de ante mano
advertidos, juntos con Polonia , obser-
varon 4 todos aletargados, comenzaron

4 discurrir por el recinto, fingiendo

recorrer las centinelas. Apénas hubie-
ron logrado pasar la dltima sin ser
vistos , apresurdron la marcha; y al
rayar el alba se vieron delante de las
descubiertas rusas. Entdénces , éntes que
estas los tuvieran por enemigos y se
dispusieran 4 atacarles, alé Liberto
un pafivelo blanco & la punta de la
espada para darles & entender que no
eran contrarios, y corrieron precipi
tados 4 unirse 4 ellos.




(9¢)

All{ fueron reciliidos con mil aga-
sajos y demostraciones de jiibilo, y con-
ducidos ante el general del ejéreito,
quien llen6 de satisfacciones 4 Liberto,
¢ inmediatamente le desliné 4 uno de
los regimientos espafioles que habiendo
sido hechos prisioneros , y fugidose de
entre los franceses, servian entdnces
bajo las banderas del emperador de
las Rusias.

A poco tiempo fué nombrado Li-
berto fiscal de las causas ccurridas en-
tre los espanioles. Con las varias que le
fueron entregadas le fué tambien remi-
tida la sumaria de un capitan cajero es-
paiiol, acusado de haber sido cogido
proximo ya 4 las abanzadas enemigas ,
al tiempo de pasarse con todo el di-
nero del fondo de su cuerpo 4 los
franceses. Pasé Liberto acompafiado
del escribano 4 la prision, para tomar
fa competente declaracion al acusado
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¥ seguir la causa segun los trimites
marcados por la ley.

Apénas se vieron el fiscal y el pre-
$0, cuando se quedaron parados mi-
rindose el uno al otro, como que
sus semblantes no les eran desconoci-
dos. Al cabo de pocos instantes fué
el primero el encarcelado en decir,
abrazando al fiscal: Ah sefior de Li-
berto, toda vez que mi causa ha caido
en vuestras piadosas manos, en ellas
dejo tambien mi suerte, y viviré des-
cansado, persuadido de que, como com-
patricio y antiguo conocido, hareis en
mi fayor cuanto esté de vuestra parte.
— Tengo presente haberos visto y no
s¢ donde, replico Liberto. — Donde ?
iah! me avergiienzo al deciroslo; mas
ello es preciso descubrirme; dijo tur-
bado el preso, y prosiguié: En Va-
lencia en Espaiia. Mi avaricia me ha
conducido & este estado. ;Oh cuantas
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veces me ha remordido la conciencia,
considerando que habré sido quizas
causante de mil fatales infortunios!
; Oh cuantas funestas consecuencias ha-
brd ocasionado mi ingrato proceder!
— No vengo en conocimiento de quien
seais, ni en que casa 0s conoci.—
Nos conocimos j ah! enmudezco... no
puedo pronunciar su nombre sin que
vaya acompabado de ligrimas.... Nos
conocimos en casa de Matilde , de aque-
lla incauta y sencilla madre que de-
jada seducir de un tirano, de un vil,
de un canalla; de mi, de Lope; ha
perdido su reputacion , su honor y sus
intereses. — Vos Lope...? jQue oigo!
i Vos Lope...! i En que estado os veo!

Un profundo silencio sustituy6 estas
Gltimas palabras. Quedaron ambos cor-
tados sin saber lo que les pasaba: has-
ta que desahogando el primero su pe-
cho con abundante llanto, con el cual
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daba pruebas de dolor y arrepenti-
mienlo; y despues de haber el segundo
recapacitado la suerte que & aquel des-
graciado habia cabido, pudieron con-
tinuar la narracion , que prosiguié Li-
berto preguntando 4 Lope: Y ; como
habeis venido 4 parar aqui ? — Cuando
hui con el dinero de Matilde, res-
pondié el acusado, pasé i Francia,
en donde con el caudal que llevaba
junto con el de otro compaiiero, nos
pusimos 4 negociar, fletando un barco
por nuesira cuenta. Las ganancias eran
partibles en iguales porciones; pero
el genio raro de mi amigo, aunque
de buena indole, me hizo aborrecerle
y unirme al patron del buque, hom-
bre de mundo y por consiguiente pers-
picaz. Coligamonos entrambos; y una
noche arrojamos mi compaiiero al agua,
dimos 4 la tripulacion una picotilla
para que guardaran sigilo, pasamos
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al Austria, vendimos nuestras mer-
cancias en el puerto de Zergos jun-
tamente con el barco, y mos trasla-
damos al imperio ruso, en donde los
dos fingimos ser capitanes espafioles,
hechos prisioneros en la plaza de la
celebérrima Zaragoza, y escapados del
depésito de Burdon.

La avaricia, mal insaciable que
cuanto mas tiene mas procura, me
incité 4 seducir 4 mi amigo, el cual
sin mucha dificultad y & pocos ruegos
convino en seguirme. Espliquéle las
intenciones que me animaban de fu-
garme con los caudales del cuerpo,
y unidos emprendimos la marcha hicia
los reales enemigos. Fuimos vistos por
una centinela , quien tuvo el acierto de
matarme el caballo, y en seguida fui
cogido por nuesira propia avanzadilla.
Mi compafiero fué mas afortunado;
pues consiguié presentarse sin lesion
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4 los franceses. Ved aqui sustancial-
mente lo mas esencial de mi histo-
ria.

Tomé despues Liberto declaracion
formal 4 Lope haciéndole las pregun-
tas de trémite, que el escribano ano-
taba; y despues de leida la declaracion
con todo el ceremonial que exigen
tales casos , se despidi6 el fiscal del
delincuente , quien le reiteré con las
mas sensibles espresiones la peticion
de que le apoyase como protector y
como padre. )

Fuése Liberto 4 su alojamiento lle-
no de confusiones, pues veia clara-
mente que no podia, no solo librar
i Lope del tremendo rigor de la ley
que le amenazaba, si que ni aun ali-
viarle en lo mas minimo. Habia sido
prendido en el acto de la fuga al pa-
sarse al enemigo con el dinero del
cuerpo : toda la abanzada eran testigos
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oculares , y €l ni podia negar ni dis-
frazar la verdad. ’

Bien noté Polonia alguna novedad
en el semblante de su querido, y no
pudo ménos de preguntarle que te-
nia. Mas este disimulando, pretesté
ser aquella mutacion efecto de un fuer-
te dolor de cabeza, y Polonia quedé
satisfecha , evitando asi Liberto darle
un disgusto si_le noticiaba que el
autor de todas las desgracias acaecidas
4 su infeliz y desastrada familia,
estaba tan cerca: como ni tampoco
habia querido darse por entendido con
Lope de que Polonia estuviese en su
compafiia, por no causar mas agitacion
en el pecho de aquel desgraciado.

En esto la columna de observa-
cion hubo de retirarse siguiendo los
movimientos del ejército, que se re-
plegaba abandonando los puntos hasta
entonces ocupados, por no poder re-
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sistic las: numerosas huestes francesas
que invadian el territorio ruso. .

Hicieron un dia las tropas un pe-
quefio alto 4 campo raso para comer
y. descansar. Polonia y Liberto sen-
tados 4 la sombia que lés prestaba
un_arbolillo que en aquella estensa
llanura parecia ser el duefio y. seiior
de las solitarias campiiias, se dispo-
nian 4 refrigerar sus fuerzas: cuando
de improviso las. avanzadas enemigas
que discurrian por las vecinas mon- |
taiias , parecian marchar frente 4 fren-
te para atacar las contrarias. Al loque
de generala los oficiales abandonan la
comida, los soldados arrojan los ran-
chos , y todos presurosos acuden hdcia
las armas apabellonadas. Los equipages
y presos de todos los cuerpos de la
division, reunidos y escoltados se apar-
tan del peligro 4 larga distancia del
campo de batalla.
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Polonia no sin dolor se aleja de
su amado, y sigue unida 4 la pre-
vencion de su regimiento. Hacen alto
los bagages hasta ver el éxito de la
accion en una elevada colina, y jcual
queda la hija de Matilde al ver un
preso en quien reconoce 4 Lope, al
causante de todas sus desgracias! Sor-
presa, aturdida y al mismo tiem-
po ruborizada parecia inmoévil. No
qued6 ménos pasmado Lope cuando
repar6 en Polonia ; pero fué tan
atrevido , que corrié presuroso con los
brazos abiertos hicia ella, esclaman-
do: ;O Polonia, hija mia, ti por
aqui! Mas Polonia abandonando el
pefiazco que la servia de asiento y
volviendo al mismo tiempo con des-
detio la cara al otro lado, le dijo:
¢ Aun teneis valor, infame, para pre-
sentaros ante mis ojos? Un vil, un
traidor no merece oir ¢l metal de mi
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voz. — ; Ah! teneis razon; bien me-
recido tengo lo que paso. Los incom-
prensibles juicios del Altisimo han sin
duda dispuesto vuestra venida para que
presente atestigiieis el justo castigo que
me aguarda. Dijo, y un raudal de
ligrimas autentizaron el fervor y ar-
repentimiento con que pronuncié estas
tltimas palabras. 3

La accion se redujo 4 una escara-
muza de corta duracion entre las guer-
rillas de una y otra parte; y aunque
las tropas rusas fueron obligadas 4
abandonar las posiciones que ocupa-
ban, la retirada se verificé con érden
y sin sangre.

Prosiguieron pues en retirada hasta
Minsk ‘en donde la columna de ope-
raciones permanecié algunos dias, du-
rante los cuales, concluido el proceso
formado contra Lope, se fall6 la causa
en consejo de oficiales generales.




Polonia habia hecho sabedor 4
Liberto de la impensada entrevista te-
nida con Lope, y aquel le declaré en-
tonces era él su fiscal. {Como! escla-
maba el amante de Polonia, jcomo
pedir yo al conscjo la justa y mere-
cida muerte & que se ha hecho acree-
dor por sus enormes delitos el infeliz
y desventurado Lope! j Con que valor
voy 4 estampar mi firma al pi¢ de
esta mi conclusion! No es digno de
listima; €l ha acarreado inmensos ma-
les & una desgraciada familia; mas
ipodré acaso prescindir de haber sido
el vinico objeto de amor de la madre
de mi adorada Polonia!

Todas estas reflexiones tenian &
Liberto cabiloso y 1leno del dolor mas
vehemente. Coa todo, era forzoso re-
solverse : hizolo pues, 'y volviendo la
cara al ofro lado estamp6 temblando
su riibrica en el papel
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A la siguienie mailana sc reunié
el consejo, se leyo la causa, compa-
recio el reo, di6 el padrino sus de-
fensas , el fiscal su dictémen; y en
seguida se pasé 4 la votacion. Con-
firmada la sentencia por el general
del ejército, ya solo restaba hacer sa-
bedor ‘al delincuente del éxito de su
Suerte.

Presentése Liberto en el calabozo
para noticiar 4 Lope la sentencia. Apé-
nas este oy6 el ruido de las llaves y
cerrojos; cuando lleno de sobresallo
aguardaba entre {emeroso y confiado
¢l termino de su causa. Entro el fiscal
acompaiiado de una escolta, que vista
apénas por Lope, lanzando una rapida
mirada al semblante triste de Liberto,
Yy notando en ¢l cierto sobl‘ecogimien-;
to é indecision , esclam¢ abrazindole :
i Vais 4 pronunciar contra mi la cruel
Sentencia que terminara mis dias! Beba,




(106)
beba pronto tan amargo trago. Si;
respondié con palabras interrumpidas
Liberto, y haciendo un vivo esfuerzo
para acabar de pronunciarlas prosi-
gui6: disponeos para morir.

Una congoja privé 4 Liberto el
poder continuar su deber.

Lope al escuchar tales palabras,
llevado de un subito arrebato , parecia
estar fuera de si. Ya pateaba maldi-
ciendo su suerle, ya se arvancaba las
desgreiiadas melenas; ora daba voces
entre enfurecido y lloroso, y ora en
fin sobrecogido cedia conforme al justo
aunque duro rigor de la ley, y solo
obraba ya en él aquel natural temor
de perder la apreciable prenda de la
vida; temor que lo hacia postrar 4 la
faz de los que le circuian en el mas
lastimero estado de abatimiento: pues
que perdidas por ltimo sus fuerzas,
se subseguian unos 4 otros los des-

(107)
mayos sin dar ni aun por un instante
la mas pequeiia cabida, no 4 la re-
signacion y conformidad , sino ni tam-
poco al retorno de sus casi perdidos
vitales espirilus.

Cuando volvi6 de su letargo se vié
ya en la capilla rodeado de centinelas,
bien asegurado con enormes grillos y
cadenas , y aguardando el principio del
siguiente dia para dar fin & los suyos.
iCon que oido atendia y contaba las
horas, los cuartos y aun los instan-
tes!

Liberto fué conducido 4 su casa,
en donde 4 puro espirituosos medica-
mentos consiguieron volverlo en si
para presenciar la préxima madrogada
el catistrofe que amenazaba al en
cierto modo infeliz Lope.

Al toque de diana formaron las
tropas, y despues de haber regresado
las descubiertas, fué conducido por una
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escolta Lope al sitio en el que debia
ejecutarse la sentencia. Al son del tam-
bor batiente marchaba el reo, habiendo
en la iltima hora convertido en valor,
serenidad y resignacion el furor, la
desesperacion y temor del anteceden-
te dia.

Para dar pruebas mas positivas del
desprecio con que miraba la muerte,
dijo con entereza al sentarse en el pa-
lo: No siento morir; stento S no
haber cometido este horrendo delito
tiempo hace, para haber sido juz-
gado dntes que hubiese comelido olros
mas execrables, de cuyos funestos
¢fectos han sido participes personas
que. ...

A esta tltima palabra fué hecha
la seiial de fuego, y quedo al veloz
impulso de la pclvora dado 4 las ba-
las, yerlo caddver, aquel monstruo, que
desalmado habia con sus maldades sido
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la ruina total de una malograda fa-
milia.

Ningun delito gqueda impune, y
G veces permile la Omnipotencia que
presencien el castigo aquellos mis-
mos que fuéron agraviados , para pa-
tentizar de este modo y hacer mas
sublime su infinito poder d la faz
de los mortales.

A poco de haber Lope pagado su
delito, se vio precisado el cjército 4
continuar apresuradamente la retirada;
pues las tropas invasoras, desplomadas
en enormes masas, parecian resueltas
a penetrar hasta la capital misma del
imperio ruso. El desérden y la con-
fusion reinaban en el ejército fugitivo:
por do quier que atravesaba obligaba
i los moradores 4 abandonar sus ho-
gares, y 4 tomar las armas 4 los que
eran hébiles. Llevibanse los frutos;
¥ los que no podian conducir eran
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entregados 4 las llamas, para que asi
los enemigos no se aprovecharan de
ellos, juntamente con los pueblos en-
teros que quedaban reducidos 4 cenizas,
con el fin de que las tropas francesas
ni aun el triste abrigo pudieran en-
contrar en aquellos desiertos paises,
cabalmente al amanecer la estacion
mas cruda y rigorosa del aio. Hasta
la misma Moscov fué entregada 4 la
voracidad del fuego y converlida en
carbones.

Las huestes napoleonistas llenas de
soberbia, entusiasmo y furiosa c6-
lera por no hallar un triste pavimento
que pudiera albergarlas, y lo peor ni
aun encontrar sustento con que refri-
gerar sus fuerzas, atravesaban inpi-
vidas 4 marchas forzadas las montarias
y lHanuras con intencion de alcanzar

al enemigo , vesueltas & apoderarse de
Moscoy y ponerse en dicha capital 4
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cubierlo, para salvarse de los rigores
del invierno. Mas saliéron esta vez fa-
Ilidos los planes del mejor campeon
del mundo; pues no estuvo d sus al-
cances el creer que los rusos fuesen
capaces de abrasar la primera ciudad
de su imperio, consintiendo en perder
las inmensas riquezas y preciosidades
que la adornaban, édntes que entregar-
la 4 sus enemigos.

Estos, acosados del hambre, frio
y miseria se viéron forzados 4 retro-
gradar. Validos de la ocasion los ru-
sos , cargaron sobre los franceses, que
no acostumbrados al temperamento de
aquel clima, perecian mas bien por
causa de los frios y nieves, que por
las armas.

El valiente Liberto, mostrando en
una de las acciones dadas su espiritu
guerrero , envistié con denuedo y ardor
4 un oficial polaco que servia en uno
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de los escuadrones lanceros de Napo-
leon, dispersos entonces por los co-
sacos del servicio ruso. Buscaba este
polaco la fuga & escape, mas bien por
salvar la vida de su amada, & quien
conducia 4 la grupa de su caballo,
por haber quedado en el campo el
que ella montaba, que por librar la
suya propia.

El perseguido y perseguidor cor-
rian al escape, y el caballo de este
mas veloz daba alcance al de su con-
trario. A la voz de réndete, el polaco
responde con un pistoletazo que yerra
por fortuna. Echa mano Liberto 4 sus
pistolas , que dispara con tal acierto,
que consigue herir mortalmente 4 la
querida del polaco, la cual perdienda
al propio tiempo el equilibrio y el
sentido cae precipitada en tierra.

Viendo esto su amante ya no teme
la muerte; se detiene, baja del ca-
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ballo, y doblando la rodilla izquierda
en tierra, reclina sobre la derecha 4
su amada, diciendo 4 Liberto: Desa-
hogad sobre mi vuestro furor; pero
éntes permitidme dar ausilio al caro,
al tierno objeto de mis delicias. Si
habeis amado, no creo os negueis &
peticion tan justa.

En aquel momento convirtié Li-
berto toda su c6lera en humanidad, y
apeindose, responde & su enemigo:
Nada temais; en mi hallareis hamana
hospitalidad. Y sacando al propio tiem-
po bilsamo y bendajes que de hecho
llevaba de prevencion por si fuese
herido en alguna refriega, iba & aphi-
carlos en la herida de la desmayada
jéven. Mas... jque pasmo, que so-
bresalto se apoder6 de Liberto al con-
templar aquella desgraciada victima!
iEs posible! dijo llorando y abrazin-
dola al mismo tiempo; jes posible...}
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i Ti.... muerta & mis crueles, 4 mis
sangrientas y alevosas manos...! Si;
bella Julia.... Y jyo, yo he sido tu
verdugo, tu birbaro verdugo...! ;Oh
cielos! jcual quedardi mi Pelonia, tu
cara hermana, al saber semejante fa-
talidad, suceso tan terrible...! Me tra-
tarda de lirano homicida, de vil ase-
sino.....

El polaco admiraba el dolor que
afligia al vencedor y las muestras de
sentimiento que daba de haber herido
& Julia; pero el vivisimo deseo de
socorrer & su adorada le dejo de mo-
ver la curiosidad de hacerle por en-
tonces la menor pregunta.

Atajada la sangre y curada pro-
visionalmente la herida, fué trasladada
Julia por su amante y por Liberto
4 los reales rusos, y colocada en un
misero lecho formado de pajas y man-
tas, tnico ausilio que podia dirsele
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en aquel campamento, & cubicrto de

una tienda de campaiia.

“All{ aguardaba ya Polonia solicila
4 su amado, la cual al verlo llegar
ayudando 4 conducir una muger, xo-
vida de curiosidad corri6 presurosa
hicia ¢, preguntindole al propio tiem-
po: ; Que ha sucedido i esa desven-
turada ? j Que es eso? Liberto sin ha-
blar palabra solo trataba de ocultar
el rostro de la moribunda; mas fué
en vano, porque Polonia llevada de
Ja natural compasion, que en fales
casos se escita en los humanos cora-
zones , quiso contribuir por su parte
al ausilio de aquella desgraciada, sin
poderla persuadir 4 lo contrario. En
efecto, se acercé 4 la jéven, d quien
habian ya dejado en el lecho: obsér-
vala, repara sus palidas facciones que
aunque desfiguradas por la laflguidcz
no le son desconocidas , y arrojase so:
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bre ella esclamando: ;Ah hermana
mia...! y queda desmayada.

Liberto y el polaco acuden 4 su
ausilio; este iiltimo, que hasta enténces
no habia reparado el rostro de Po-
lonia, echa de ver es en un todo se-
mejante al de su adorada Julia: esto
y el trastorno de aquella le dejan con-
vencido de que son hermanas.

Corren los facultativos, quienes 4
fuerza de olorosos espiritus consiguen
volver en si 4 Polonia, quien comenz6
4 desahogar su oprimido pecho con
fuerte llanto y compasivos ayes, mo-
lestando con sus continuos abrazos a
la cadavérica Julia, llegando al es-
tremo de disponer separarla 4 lafuerza
de su lado, para que los cirujanos
pudiesen curar formalmente la herida
de la malhadada joven y procurasen
retornarla. Mas visto esto por Polonia,
hizo los mas vivos esfuerzos por so-
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segarse 4 trueque de dar, si posible
era, vida 4 su cara hermana.

Esta aunque lentamente comenz6 &
dar _algunas esperanzas, que poco &
poco parecian confirmarse con algunos
movimienios que de tanto en tanto
hacia: y despues de largo espacio abri6
sus entornados ojos. Lo primero que
hizo fué dirigir una linguida mirada
4 todos lados, dejando clavada su de~’
caida y casi enielada vista por un ralo
en su amado. Y volviéndola despues
hicia donde estaba su hermana, con
débil voz y palabras mal pronunciadas
dijo: Mil gracias doy al Todopoderoso
porque me deja espirar entre los bra-
z0s de mi querida hermana, de mi
amada Polonia.  No te desconozco ,
acércate y dame un abrazo.

No pudieron una ni otra contener-
se, y mezcliron sus ligrimas como
en confirmacion del fraternal amor que
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se profesaban. Despues prosiguié Ju-
lia: Mis instantes son criticos , querida
hermana mia: duraré pocos momen-
tos: mi herida es mortal.... jAh,
cuanto darian nuesiras amada madre
y hermana Esencia por vernos! jCuan
mal hemos pagado su carifio!

En esto los médicos la prohibicron
hablar porque la calentura se le es-
citaba mas , y juzgaron conveniente que
descansara para que por este medio
se sosegase; y los circunstantes salie-
ron 4 la parte esterior de la tienda,
quedando solo uno vigilante.

Despues de cuatro horas de con-
tinuo reposo desperté Julia mas ani-
mosa y dando evidentes sefiales de me-
joria; con lo que comenziron todos &
tener ciertas confianzas aunque remotas.
de que pudiese resistir al mal. Llam6 en
seguida 4 su hermana & quien no ce-
saba de dar besos y abrazos, con lo
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cual parecia que ensanchaba su €0~
razon; 4 los que Polonia correspondia
con iguales demostraciones de teroura,

Siéntate 4 mi lado, dijo Julia, que
quiero hacerte una sucinta relacion d'c
mis desgracias, para que las hagas pu-
blicas despues de mi inevitable muer-
te, y puedan servir de ejemPl(.) 4 las
jovenes incautas que con facilidad se
dejan_seducir del caprichoso y :}u('laz
amor. — No cabiles , replico Polonia,
ni des abrigo en tu mente d ideas lan
melancolicas. Reposa, que con el favor
del cielo te restableceris. — No, no:
he llegado al término de mis .dias. Ast
quiero emplear estos cortos instantes,
que le quedan & mi espiritu .de eslar
unido al tronco, en conferenciar con-

tigo.
e} 5 a
No pudo Polonia negarse 4 com-
placer 4 su hermana, quien prosiguio
diciendo: Voy 4 hablatte con fran-
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queza, querida Polonia, sin que le
sitva de enojo mi lenguage, pues, como
préxima que estoy al sepulcro, debo
producirme en el de la verdad.

Los ejemplos de nuestra incauta
madre (conlinu6) seducida por un vil
usarpador, no ignoras fueron quienes
te pusieron 4 trote de abandonar la
casa materna fugindote con Liberto:
y aquellos y los tuyos abrieron camino
d mi inocencia para que se presentara
en el dilatado campo de los crimina-
les vicios.

iAh! no es mi intento ofender la
autora de nuestros dias. A otra que
a t{ yo me guardaria de comunicir-
selo, pues el decirtelo & t{ no es re-
velarlo. Fué frigil: paciencia.

A pocos dias de ausentarte, comenzé
el capitan polaco al cual tenfamos alo-
jado, y & quien yo no era indiferente ,
a obsequiarme con toda aquella finura
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que 4 ellos es caracteristica: confieso

la verdad , no me desagradaba su con-

versacion. Habitando los dos una mis- *
ma casa, era conlinuo el roce;y .de

una conversacion sencilla, superficial

é indiferente pasamos & otra'mas bon-

da y sagaz. El amor fué insensible~

mente introduciéndose en nuestros co-

razones, y al fin nos apasionamos.

Hablabamos 4 deshoras de la noche;

y cuando todos descansaban en un pro-
fundo suefio, nosotros nos complacia-

mos en refrescar nuestros amores, &
veces hasta la madrugada.

Tanta intimidad y confianza, la
ocasion de estar & nuesira espontinea
libertad, y la llama abrasadora que
ardia en los pechos de dos j6venes
amantes , produjeron el funesto cfc;cto
que era consiguiente. Cedi & sus ns-
tancias; perd{ la prenda mas sagrada
que poseia, pues perdi el honor.
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Un ailo permanecimos de este mo-
do, al cabo del cual recibié la 6rden
de pasar con ascenso i uno de los
cuerpos que guarnecian Paris. Y....
yO.... cicga y frenética (me decia)
yo a.bandonar lo que mas adoro sobre
la tlf:rra? primero abandonaré 4 mi
propia madre y seguiré el ejemplo de
mi herx.nana, que dejarlo. Estas refle-
xiones juntas con las promesas y ju-
ramentos que mi amante me hizo, en
las que juré consagrarme su amor
18 dias y su existencia uniéndose };
mi por el vinculo del matrimonio st
l’e seguia, me decidieron desde lucgo
a 1rme con €l; ya por disfrutar de
su amor, ya con el anhelo de que
cubriese mi deshonra. ;

.Sin reparar en los disgustos que
dfarla 4 nuestra querida madre , prin-
cha.lmcnle viendo que no enjugaba sus
ligrimas desde tu ausencia; sin prever
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resultado alguno, emprendi la mar-
cha al lado de mi amante, quien tra-
taba de disipar de mi imaginacion has-
ia la memoria de madre, de hermana
y de casa. Sus miras se reducian &
complacerme , 4 darme gusto; 4 cuyas
finezas correspondia yo con cegarme
de cada dia mas: y llego 4 tal el es-
tremo de mi debilidad y frenesi, que
me parecia no habia sobre la tier-
ra muger mas feliz y venturosa que
yo. ;j Cuan desgraciada es la persona
que se deja arrebatar de un loco amor!

Llegimos 4 Paris y nos aposen-
timos en una fonda. Al siguiente dia
sali6 muy temprano mi amante con
pretesto de ir @ buscar habitacion. A
poco rato vino con dos faquines que
se lHeviron todo el equipaje, salva
una maleta que contenia la Topa de
mi uso y algunas joyas regaladas por
él. Sin duda tuvo 4 cargo de concien-
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cia el dejarme en cueros. Dijome que
me fuese vistiendo, pues luego volvia
para acompaiarme & la nueva mo-
rada.

Estuve esperdndole hasta despues de
mediodia, y viendo que no acababa
de llegar comencé 4 entrar en sospe-
chas. A la caida de la tarde entr6 un
criado de fa fonda 4 servirme la co-
mida, y como no trajese mas que un
cubierto, le dije: cual era la causa de
no traer otro para mi esposo? A que
me pregunté el doméstico: quien es
vuestro esposo? Y diciéndole yo que
aquel capitan con quien habia venido,
me replic6: jOh! si nos ha dicho que
erais una pasagera _que veniais unida
d €l solo desde ayer; y en prueba de
ello ha pagado solamente su gasto,
se ha llevado sus muebles y hase des-
pedido de nosotros.

Al oir tales palabras prorumpf en
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el mas amargo llanto. Maldije mi suer-
te, mi fortuna y aun mi propia exis-
tencia; y me consideré , con fundamen-
to, la muger mas desventurada del
mundo. ; Yo..., me decia, l¢jos de
mi casa, desamparada de un pérfido
amante , deshonrada y en un pais des-
conocido...! ;que haré? .

El criado 1lam¢ al fondista quien
procuré consolarme; y compadecido
de mi situacion dispuso que, hasta
que me resolviera 4 tomar uno l.i.Otl‘O
giro, posaria en su casa, Sin exigirme
estipendio alguno : aconsejandome  al
mismo tiempo me volviese 4 unir con
mi familia, aunque fuese pidiendo li-
mosna. A esto me resisti, ya por te-
mor de presentarme ante mi madre,
ya tambien porque no se divulgara el
estado en que volvia 4 mi patria. {O-
jald hubiera tomado los prudentes con-
sejos de aquel caritativo anciano !
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Al tercer dia, algo mas resignada ,
cuando ya habia dado curso @ mis fi-
grimas en abundancia, decid{ sobre mi
suerte. Vend( algunas de las joyas,
alquilé una pequeda habitacion; hasta
ver si esparciendo voces y poniéndome
en los diarios podria colocarme en clase
de camarera. Varios acomodos habria
encontrado 4 tener personas que abo-
naran mi conducta; pero ni aun el
fondisla se empeiiaba en salir garante
de una persona 4 quien no conocia
mas que de tres dias, y ménos estando
penclrado de mi relajada conducta.

En este tiempo adquird conocimien-
to con una vieja vecina de la inme-
diala habitacion, la cual al parecer
compadecida de mi situacion me con-
solaba , procurando disipar la melan-
colfa que me devoraba. Poco d poco
pudo conseguir me desvaneciese en
gran parte: entrelanlo mis alajas se
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iban acabando, y consumiéndose el di-
nero que de ellas sacaba; y yo no
tenia aun hecha determinacion.

Sin dinero, sin prendas ni cono-
cimientos ; que resolucion podia tomar?
Ninguna otra por cierto mas que pe-
recer. Resolvime finalmente & implorar
la divina palabra por las noches. Unos
me miraban y pasaban de largo mur-
murando, otros me requebraban, y
Pocos 6 casi ninguno metia la mano
en el bolsillo.

Una noche retiréme desconsolada
por no haber hallado persona com-
pasiva que se lastimara de mi suerte.
Al poner la llave en la cerradura de
la puerta, abre la suya la vecina, y me
Hlama rogéndome entre. Hicelo asi y
encontré en su estancia un caballero
que corles y afable me saludé: yo le
correspondi conforme exigen la edu-
cacion y modales. Despues de recipro-
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cos ‘cumplidos, me dirigi6 la palabra
asi: Sefiorita, informado del deplora-
ble estado en que se encuentra una
dama de las recomendables prendas
que os adornan , digna por cierto de
suerte mas venturosa; movido de una
parte & compasion,, y de otra incitado
por un amor vehemente y puro, no
puedo ménos de interesarme por el
bien de una joven tan bella y apre-
ciable. Asi pues he determinado pa-
saros ocho francos diarios para el pla-
to, quedando ademas 4 mi cargo el
alquiler de casa, joyas, trages Yy de-
mas gaslos , con tal que 0s digneis con-
sagrarme vuesiro amor.

Quedé turbada y llena de rubor
al escuchar proposicion semejante; y
la crianza detuvo que me propasase:
sin embargo le respondi con politica ,
que 4 mi no me vencian intereses; y
que no era de aquellas que ¢l quizas
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estaria acostumbrado 4 tratar. Pidiéme
mil perdones y se retir6 , diciéndome
i pesar de todo al despedirse, que
reflexionase bien; y que aun cuando
le habta despreciado, volveria a la si-
guiente noche & saber mi determina-
cion : dejandome con disimulo un bol-
sillo sobre la mesa. j De cuantos ar-
dides, de que medios tan inicuos se
valen los hombres para saciar sus
livianos apetitos! ;[ O como saben
aprovechar las ocasiones!

En seguida comenz6 Ja vieja 4
aconsejarme que Cebia por todos titulos
ceder 4 las caprichosas solicitudes de
aquel sugeto, sin otras miras que ha-
cer dinero durante mi juventud para
tener una vida tranquila y reposada
en la vejez. Que esas palabras (decia
la vieja) de honor y reputacion , eran
dictadas por cuatro faniticos: que el
mejor honor era el oro.
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Resistiése en un principio mi co-
razon & las proposiciones de aquella
depravada seductora, cerrando mis oi-

dos 4 tan perversas méximas y doc-

trinas tan malévolas. Sin embargo,
los reiterados golpes ayudados del rui-
do del sonoro metal comenzaron 4 ablan-
dar mi empedernido corazon, conven-
ciéndome en términos, que al siguiente
dia no vacilé un instante en dar el si
i mi pretendiente.

Desde enténces nada me faltaba;
teatros, coches, vestidos magmficos y
una espléndida mesa me hacian pre-
sumir ser mi mérito estremado, y yo
propia me engreia al verme asi obse-
quiada.

‘A los tres meses se cansé de mi
el caballero, bien porque encontrase
otra que le agradara mas, 6 bien por-
que entraria en cuentas consigo mis-
mo: lo cierlo es que me dejo en blan-
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co. Mucho sentimiento me causé su -
pérdida} pero muy ficilmente volvi &
recobrar la alegria: y ya perdida la
vergiienza acabé de relajarme.

Entre los que frecuentaban mi casa
venia. Mr. Brosqui, que asi se llama
el fiel amaute que me ha conducido
hasta este sitio: sin duda él ha sido
el solo que me ha amado de ve-
ras. Sus intenciones eran puras, tanto
que ya tiene pedida la real licencia
para darme pruchbas de sus castas in-
tenciones , estrechindonos con un per-

~ pétuo lazo conyugal. Mi pronta muer-

te priba que se cumplan nuestros de-
seos; pero el Dios de los ejércitos ve
que no es nuestra la culpa; él pues
lo quiere asi, conformémonos con su
voluntad.

Sello Julia su boca con el silen-
cio, y las ligrimas que caian por sus
megillas daban bien & entender lo mu-
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.cho que amaba & Brosqui, y lo ar-
repentida que estaba de la mala vida
que habia llevado.

Continnaba la joven herida dando
cada vez mas esperanzas de un pronto
restablecimiento : ya con todos conver-
saba y aun comenzaba 4 tomar algun
alimento sélido.

Al quinto dia tuvo la retaguardia
del ejéreito ( pues la vanguardia y cen-
tro habian  continuado en persecucion
de los franceses, y Liberto habia ob-
tenido el permiso de quedarse en el
campamento hasta que se levautaran
del todo los reales) 6rden de prose-
guir la marcha, y los prisioneros de
ser conducidos 4 uno de los dep6si-
tos. Liberto rogo al gefe de la divi-
sion fuese exento Brosqui de ir con
los demas , suplicindole le permitiese
quedar 4 su lado. Pero el general le
dijo no estaba en sus atribuciones se<
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mejante concesion : y que lo mas
que podia hacer era permitirle 4 él.
permanecer en aquel sitio hasta el res-
tablecimiento 6 muerte de Julia; pero
que el prisionero habia por fuerza de
seguir su suerte unido & los demas.

La enferma, apénas comprendié
que habia de separarse de Brosqui co-
menz6 4 afligirse. En valde procura-
ban consolarla todos , en vano la per-
suadian diciéndola que en restablecién-
dose , su misma hermana la acompaiia-
ria adonde su amante estuviese : 4 nadie
daba oidos , todos los consejos despre-
ciaba, y solo el llanto y los gemidos
eran sus compafieros, los cuales con-
siguieron hacerla recaer totalmente de
su mejoria.

Llegé por tltimo el fatal instante
de la partida. Brosqui va i despedirse
de su amada. Julia mia, le dice, la

suerte nos separa: mi corazen sin

8
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embargo se muesira ménos impacienie
al considerar que quedas en los brazos
de tu tierna hermana. — jAh! con-
testé Julia, las sombras de la muerte
me rodean: yo me consuelo y aun
complazco al reflexionar que voy 4
espirar entre los tuyos.

En esto tocan llamada: Brosqui
estiende los brazos para dar el pos-
trer adios 4 su Julia; esta estrecha
el cuello de Brosqui con los suyos;
y en diciéndole : Adios, mi amado y
prometido esposo; cumplicronse mis
deseos , pierde el habla, se entelan
sus cristalinos ojos, cierra sus parpa-
dos, un sudor frio cubre su cuerpo,
no se percibe el pulso, apénas puede
respirar; € inclinando la cabeza fa-
llece.

Acongojado el polaco al ver espi-
rar 4 su amada queda sin sentido , y
sobrecogiéndole una fuerle pasion de
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4nimo se desmaya. Polonia por otro
lado se halla en el mismo estado que
Brosqui; Liberto enjugindose las 14-
grimas acude al socorro de los dos
desmayados. Consigue en fin 4 puro
esfuerzos volver en si 4 Brosqui: este
manifiesta su dolor con hondos sus-
piros y algunos gemidos: y, ¢como
persuadirle 4 que se aparte del cada-
ver de su adorada? — jAh! eso no,
decia él; no te abandonaré hasta co-
locarte en el sepulcro: si, yo mismo
quiero ocultar tu delicado cuerpo 4 la
vista de los mortales 4ntes de partir
para mi destino.

Juzgo Liberto conveniente sacar el
cadiver de Julia cuanto 4ntes, y de-
jando & Polonia agn trastornada en los
brazos de los médicos, valido de la
ocasion para que su hermana no lo
viese , condujéronlo Liberto y Brosqui
al campo, y al pié de una envejecida
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encipa abrieron un hoyo, en el que
dieron sepultura a los ya frios y mar-
chitados vestos de la bella Julia.

i Con que dolor cubria de tierra el
tierno y afligido Brosqui las heladas
cenizas de su adorada! Un raudal de
ligrimas derramadas de los ojos de
entrdmbos sepultureros convertia en
lodo la recien movida tierra. ; Como
convencer Liberto al fino amante & que

abandone el sitio en que quedaba para

siempre depositado el que habia sido
dulce objeto de su amor! No, no;
decia gritando, no me apartaré de
aqui; son vanas vuestras instancias :
dejadme siquiera el nimio consuelo de
baiiar con copioso llanto la tierra que
cubre & mi Julia: permitidme que la
acompaiie en su triste soledad: no
pretendais que infiel la desampare.
Viendo Liberto que eran infruc-
tuosos los varios medios de que se
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valia para apartar de alli 4 Bnosqul ;
ech6 mano del de la fuerza, tnico
que le quedaba para alejar de aquel
sitio 4 un amante frenélico. Al efeclo
y para conseguirlo hizo sebas 4 dos

soldados que discurrian por las inme-

diaciones, los que asiendo al deses-
perado Brosqui por los brazos le obli-
garon con violencia 4 abandonar aquel
lugar. — Pérfidos , tiranos, béarbaros
monstruos, verdugos dcsapiadados, i co-
mo teneis valor para obligarme 4 dejar
4 mi amada en estos umbnos desier-
tos? Dadme é4ntes la muerte, 0s su-
plico con el mayor encarecimiento ;

“unid 4 las suyas mis cenizas y no

me alejeis de aqui; decia faribundo
¢l desconsolado y ciego amante. -
Sin hacer caso de sus razones fué
conducido 4 la tienda, en la que en~
contraron 4 Polonia vuella en si de
sa trastorno. Apénas los vig entrar,
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cuando abrazéndose 4 un tiempo 4 Li-
berto y & Brosqui, esclamé llorando:
Decidme, j Donde esti mi querida her-
mana! ;adonde habeis conducido 4

Julia! Un profundo silencio fué la

contestacion que los dos dieron; espli-
cando con la vista que ambos bajaron
lo que sus lenguas no podian pronun-
ciar. Aunque con harto trabajo pudo
reprimir Liberto el llanto para atajar
el que en abundancia vertia Polonia.

En esto hacen los tambores la il-
tima sefial de marcha. ; Y abandonard
Brosqui aquellos campos que abrigan
el cuerpo de su idolatrada? ;'Y como
despedirse de Polonia y Liberto? 'Y
estos,, §como separarse del desconso-
lado prisionero? Con todo es forzoso.

Desfilan las tropas, Brosqui estre-
cha entre: sus brazos & la hermana de

su adorada y al amanle de aquella,
a quicnes ‘apellida con el dulce, con
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el suave nombre de hermanos: estos
contestan del mismo modo; y las gar-
gantas de los tres anudadas, apénas con
dificultad pueden pronunciar el pos-
trer adios.

Siguen unos y otro rumbos opues-
tos; ellos se dirigen en persecucion de
las derrotadas huestes napoleonistas , y
€] es conducido & un depésito.

La division emprendi6 la marcha

" por un camino siluado 4 pocos pasos

del lugar en donde estaba supultada
Julia. No pudo Liberto contenerse sin
ir 4 bafiar por la wvez postrera con
sus ligrimas la tumba de la hermana
de su querida. Se desvi6 con disimulo
por no dar que pensar 4 Polonia,
de la columna; y despues de haber
por un rato tributado el tltimo ho-
menage 4 la difunta hija de Matilde,
dntes de despedirse de aquellos soli-
tarios desiertos, grabo con la punta del
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cortaplumas en el tronco de la. fron-
dosa encina este epitafio: Aqui des-
cansan los restos de la desamparada
Julia, sepultada al pié de estaencina
por su propio homicida , ayudado del
tierno amante de la misma.

Al concluir de estampar ld tltima
letra abandono aquel puesto , haciendo
indecibles esfuerzos para no volver la
vista hacia aquel silencioso lugar. Unié-
se por fin 4 su amada, y dmbos pro-
signieron la marcha cen la columna
hasta las fronteras de Francia, en don-
de se internaron los dos despues de
la caida 'del Coloso de la Europa,
dirigiéndose 4 Paris con objeto Liber-
to de retirarse del servicioy avecin-
darse en dicha Corte.

La revolucion de los cien dias
obligp & este 4 tomar de nuevo
las armas contra Napoleon, dejando
en esta ocasion 4 Polonia en Paris,
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con bastante desconsuelo y contra fa
voluntad de la misma. Pero 4 f{falta
de la presencia de su amante la sev-
vian de consuelo y tranquilizaban su
espiritu las carifiosas cartas que cada
correo recibia de su adorado, en las
que le demostraba el mas entraiiable
afecto.

Tres meses de ausencia habian dis-
currido y Polonia dejé de improviso
de tener la mas remota noticia de Liber-
to. Enténces comenz6 4 vacilar; haciendo
mil congeturas : ya se figuraba aban-
donada por él mismo, ya sospechaba
que lo hubiesen muerto en alguna
accion , y estaba sin saber que reso-
lucion tomar.

Entr6 de nuevo 4 reinar el érden
en la Francia y aun nada sabia Po-
lonia de su amante. Quedose sin di-
nero, abandond 4 ménos precio todas
sus joyas, alajas y veslidos y se quedo
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en la mas miserable desnudez.

Desesparanzada ya de volver & ver
& Liberto determiné unirse 4 su madre
y hermana. Pero éntes de emprender
el viaje para Espaila conceptué del
caso pasar 4 Amiens con el objeto de
despedirse de Mr. de Liscourt su an-
tiguo bienhechor, quien siempre le
proporcionaria algun socorro para ayu-
da al viaje.

Presentdse en efecto en casa de su
favorecedor, quien al mirar 4 Polonia
quedé como admirado é incrédulo de
verla jVos, dijo, vos aqui! jLa es-
posa de Liberto...! jSerd posible...!
i No, disfrutabais de mejor vida...?—
i Yo, sefor, yo en el otro mundo ?
que.... delirais ? — Como, §si deliro ?
Liberto misme me ha asegurado vues-
tro fallecimiento... — Que... jaun vive
Liberto...! existe mi amado esposo...!
— jAy infeliz hija mia! ;Tu su com-
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pafiera, y su primitiva esposa viva...!
— i Liberto de " otra....!

Al decir esto un desmayo hizo 4
Polonia perder el sentido. Al oir las
esclamaciones de Liscourt acuden Li-
berto y su legitima consorte, quienes
al ver alli 4 la desgraciada hija de
Morundi se quedaron cortados y sin
acerlar & arlicular.

Hombre impradente, hombre in-
sensato , sin religion ni temor de Dios
;como alreveros & engailar asi esta
infeliz y desventurada hija y 4 su hon-
rado padre...? ;i aquel mismo que
compadecido de vuestra suerte os am-
par6 en su casa sacindoos del depo-
sito en que gemiais prisionero, y al
mismo que os dio la libertad? Y...
i blasonais de hombre virtuoso, vos
que pérfido habeis atropellado el in-
victo honor de una doncella, de una
hija amada unica que me concedié el
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cielo; del tierno pedazo de mi cora-
zon? Dijo colérico Mr. de Liscourt.
— Ni vuestra hija mi cara esposa , ni
vos, amado padre mio, habeis sido
engafiados. Esa que ah{ veis es Po-
lonia si; mas no mi legitima compa-
fiera. Fué frigil, y su debilidad ha
labrado su perpétua desdicha. Pasiba-
mos por cousortes, es muy cierto;
mas todo era ficcion. (A estas pala-
bras la esposa de Liberto, que hasta
enténces habia estado anegada en li-
grimas por temor de perder para siem-
pre 4 su marido , tranquilizé en algun
tanto su sobresaltado espiritu. ) Mi con-
ducta, prosigui6 Liberto, y modo de
proceder son reprensibles: engaiié 4
Polonia, que engreida y alucinada por
mi amor abandoné su patria y fami-
lia por seguirme. Mas ahora ya no
debo pensar ni aun en su existencia.
Mi esposa, mi amable y tierna esposa
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es el solo, el inico objeto que hace
todas mis delicias. ;

Abrazé al propio tiempo 4 la hija
de Liscourt, como en confirmacion de
ser cierto cuanto habia dicho.

Polonia en esto volvié en si y co-
menz6 & dar ensanche & su dolor con
lastimeros y profundos ayes; 4 estos
sigui6 el Ilanto que en abundancia cor-
ria por sus megillas. Abre los ojos y
ve al que habia sido el tierno com-
pailero en sus trabajos; aquel por
quien habia abandonado su suelo y
hogar, por quien habia atravesado casi
la Europa entera. Aumentironsele en-
tonces el llanto y la afliccion.

No podian los circunstantes mirar
con indiferencia acontecimiento tan ra-
ro. y lastimoso: hasta:Ja esposa de
Liberto se compadecia de la suerte de
aquella desgraciada, y aun él mismo

enlernecido volvia la cara con disimulo
9
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por no manifestar el sentimiento con
las lagrimas que hilo 4 hilo corrian
por su rostro. ; :

Liscourt traté de sosegar en algun
modo 4 la malhadada Polonia, dicién-
dole que aunque habia perdido 4 su
amante , siempre tenia alli su protec-
tor y padre: que €l la cederia una
de sus quintas en donde pudiese acabar
sus dias con tranquilidad y sosiego,
prometiéndole ir cuando ménos una
vez 4 la semana 4 visitarla. A cuya
propuesta contesté Polonia : No quiero
nl aun pernoctar, no digo en este
pueblo, sino ni.tampoco, si posible
fuese en este departamento , ni aun en
Francia. En este instante mismo se-
guiré: mi ruta. 'Y mirando d Liberto
al volver la espalda, prosiguio: Vivid
en paz al lado de vuestra esposa,
miéntras que la Iviste é inconsolable
Polonia vaga errante por el mundo,
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por haber “ereido las falsas promesas
de un infame sedactor.

Al salir de la puerta la siguié Mr.
de Liscourt, quien la condujo & una
posada en donde acert6.d encontrar
un coche que estaba pronto & salir
para Bayona. Flet6 un asiento para
Polonia, diéle una cantidad suficiente
para llegar hasta su casa: hizole al-
gunas reflexiones prudentes para aca-
bar de tranquilizarla, y se despidio de
ella con gran sentimiento 'y pesar.

Emprendio Polonia sa marcha , y
en Bayona aguardé oportunidad de
continuarla. Al efecto alquil6 un asien-
to que la condujese & Madrid: mas
al atravesar la Navarra, una cuadrilla
de salteadores robd & cuantos pasageros
iban en el coche. Queddse Polonia sin
dinero , ; 6 que desgracia! sin cono-
cimientes  ni recursos en un pais para
ella desconocido : y aun gracias & la




compasion del conductor del carruaje,
que apiadado la hacia sentar en su me~
sa: dejola este finalmente en la Corte.
¢ Y que hard en un pueblo estratio
esta infeliz muger? ;y como prose-
guird la marcha hasta su casa mater-
na? {
Perdida en aquella® bulliciosa po-
blacion, reflexionando acerca de su in-
fausta suerte, y sin poder alimentarse ;
cay6 en breve enferma. No la quedaba
otro asilo que el de acudir al hospi-
tal, en el que se refugié, y en donde
fué perdiendo las fuerzas, apoderin-
dose de su espiritu, el abatimiento y
el dolor. Ya en fii estaba exinime
y aniquilada; pero aun guardaba in-
tegros los sentidos.

Un dia, cuando ya los facultativos
la habian exaunciado y la ordenaron
se preparara 4 mudar de vida; y cuan-
do ella resignada, conforme y en es-
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tremo alegre con la dulce esperanza
de unirse para siempre al Dios de los
ejércitos, aguardaba con placer el feliz,

" el venturoso apartamiento del alma y

cuerpo ; llegose & ella el médico mayor
del hospital , 4 cuyo tiempo Polonia
con voz débil y palabras interrumpi-
das decia: ;Oh Dios de bondad, per-
donad mis enormes y numerosos pe-
cados...! ;O tierna y cariiosa madre
de mi corazon...! ;O Esentia, que-
rida hermana mia! jAh si supierais
en donde se encuentra vuestra infeliz
y desventurada Polonia, cual corre-
riais presurosas 4 darla el postrer adios,
4 consolarla en estos criticos instantes ,
atributarla los tltimos homenages que
exigen la humanidad y la sangre!
Estas palabras pronunciadas con
cierto intrinseco ardor por aquella ca-
davérica muger, llamaron la atencion
del médico, quien desde luego advirtio




en el desfigurado rostro de la enfer-
R cierta semejanza al (e su esposa
Esencia, que no le dejo la menor duda
de que fuese esta la hermana que tanto
!loraban su muger y suegra. Mas no
juzgé prudente dar 4 entender 4 la
Ir{encionada, que Matilde y Esencia ha-
bitaban en la Corte, y que €l era
marido de la tltima, pues el esceso
de alegria de tan feliz nueva era bas-
tantc 4 apresurar mas su muerie ; con=-
tentandose por enténces con decirle :
Bella joven, consolaos ; contad con mi
proteccion y amparo: si os faltan vues-
tra madre y hermana, en mi teneis
un padre , un hermano y un protector
que no omitird medio ‘alguno que con-
sidere & proposito en favor de vuesira
salud.

Dispuso en el instante el médico
que fuese trasladada Polonia & una
estancia separada; quedando desde aquel
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momento. 4 su. cargo la curacion de
la misma. Ordeno que estuviese pe-
renne un sirviente que tuviera cuidado
de darla los alimentos y medicinas a
las horas correspondientes. Despidiose
de ella prometiendo  visitaria varias
veces cada dia, y volo & dar noticia
de ulleva tan felice & Matilde y Esea-
¢ia, quienes al verle comprendieron
en su semblante algun misterioso acae-
cimiento. '

No acertaba el médico & hablar:
le detenian de una parte el regocijo
de hacer 4 su esposa y madre politica
sabedoras de hallazgo tan impensado;
miéntras por oteo lado le detenia el
sentiiento que debiera: causarlas. el
estado en que Polonia se encontraba.
Rompié por fin el silencio y dijo: Ya
la teneis aquf.... Aqui, aquf estd Po-
Jonia. ... — En: donde. .. ! como...! es
cierto... ? respondieron d la vez madre
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é hl]?' Vamos 4 abrazarla.... — Si
quereis que viva no penseis por. ahor;
;:s t::;ecosa: reprimid por algunos dias
% h;:OS qdue 0s escita el amor de
4 h]‘ ¥ de una hermana, dijo el
. ultativo. — Como... ? replicé Matil-
-e]; icon que no podré verla...! —
& X porque po... ? prosiguié Esencia
i :?cas.o no nos es licito abrazar nueslr::
,P::g; sangre... ? — Si; respondié el
i fu, mas en el estado en que se
era apresurar sus dias. — ; Y.
en donde se encuentra...? ; end
estado se halla...? que le s;cede qug
,_}-\)I’Z Dios! pregunté Matilde Horar.l.d-o..
T :sel ]:lOSplial moribunda; pero aun
peranzas de resarcirla, mediantes
mucha tranquilidad y cuidado. Uno
oiro quedan i mi cargo. ;
iHija de mi vida, 4 que estado
has llegado por los malos ejemplos de
lu madre..! No merezco el perdon del
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cielo... — jHermana de mivalma, Po-
Jonia mia...! ;O cuanto’ habris pa-
decido. ..} '

Una y otra se deshacian en lagri-
mas , en términos que costé no poco
trabajo al médico el poder reducirlas
4 la razon: y mucho mas-aun el con-
vencerlas & que era una imprudencia
pretender verla hasta su total restable-
cimiento: conociendo al mismo tiempo
¢l la suya en no haberse valido de
medios mas prudentes para participar-
les un acaso que podria traer graves
irascendentias.

Con los lamentosos ayes ¥ profun-
dos suspiros que arrancaban dc sus
corazones y mezclaban. entre si madre
é hija, pronunciando sin cesar el nom-
bre de Polonia, refrescaban en su me-
moria la idea de la suerte que habria
cabido & la infeliz Julia. Esto las ha-
eia llorar y gemir mas aimaggameute.
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Confornies en fin en no ver 4 Po-
lonia hasta que su enfermedadmo. solo
hiciese la crisis, sino que si reclinaba
ea bien hasta que estuviere del todo
restablecida ; se contentaban con enviar
de continuo ‘recados: al hospital para
saber el estado de la:exinime enfer-
ma:

Esta, con el acierto del médico ¢é
incesante cuidado y vigilancia de los
sirvientes i cuyo cargo estaba , comenzo
d dar algunas, bien que remotas es-
jperanzas de felices resultados.

Ya la calentura aflojaba, la sed
-no la atormentaba tanto, hablaba con
mas despejo, sentia _condolides - todos
sus ' miembros ' y notaba una suma
\debilidad y postracion, efecto de la gra-
vedad del mal padecido. Aunque }ntny
lentamente fué ‘mejorindose Polonia ,
y empezo por fin & lévantarse. Al paso.
que iba restableciéndose , conocia con:
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mas evidencia & quien era_deudor.a de
su vida. Como! dijo la convalecienta
al facultativo, jde que modo podré
pagaros tantos ’l)cneﬁ.cws, m_erccdes
tantas , 0 protector mio ! — Dejaos d‘e
eso, respondio.este, aun te.ngo reser-
vado el haceros otro, que sin'duda lo
estimareis en mas que cuz.mtos hasta
aqui habeis recibido de mi mano. —
Y.... ¢ cual podrd ser que tenga yo
en mas estima que el seros deudo'ra
‘de mi existencia ? — Que. ... épreﬁrle:
vais vivir siglos enteros :’db_an.donada i
vuestra. malhadada suerl..c, sola y S“T
pariéntes oi . otro  refugio alguno, ‘6
respirar un solo.dia en los b‘razos de
vuestra amada, madre y querida her-
mana...?— Esto dltimo. ... — Bebe’d
este_cordial.... Pues salid de -aqui 2
Polonia; abrazad ante 10(](? 4 vuestro
cuiiado, al espose de Esencia; que este

os conducird ahora mismo... — i Adon-
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de...? — Al hogar que abandonasteis,
al seno de vuestra familia, 4 los tier-
nos brazos de vuestra cariiosa madre
y cara hermana. — Que.... 4 Valen-
cia... ? — No que moran conmigo en
la propia Corte. — Es posible...!

A pesar de que Polonia habia ya
casi recuperado del todo sus perdidas
fuerzas, y sin embargo de la precau-
cion que el facultativo habia . tenido
en darle ante todo el cordial, qued6
sumergida en funestas congojas ; mas
con prontos y eficaces espiritus logra-
ron volverla en si, y un copioso llanto
~ desahogé su corazon. Abrazada al es-
poso de Esencia regaba ya el rostro,
ya las manos del mismo con raudales
ligrimas de gozo, 4 las que élno pudo
mostrarse tan indiferente que no dejase
escapar algunas, que mezclé con las
de Polonia. Hasta aquellos mas indi-

ferentes lloraban de alegria al contem-
plar escena semejante.
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Luego que Polonia y su cufi.ado
pudieron dar libre y franca respira-
cion 4 sus pechos, conté este & aquella,
bien que brevemente, como habia con-
traido matrimonio en Valencia con su
hermana; el tiempo que egercia aquel
destino en el hospital de la Corte, y
como tenia & su cargo y entero cui-
dado 4 su suegra Matilde.

Esta y aquella, aunque de ante
mano prevenidas para recibic i Po-
lonia, no pudieron contenerse al oir
un coche que se paré é la puerta de
la casa; bajaron precipitadas la esca-
lera, y aun Polonia nohabia pueslo
el pié en el zaguan, cuando se vié
en los brazos de las adoradas y tinicas
prendas consolatorias que le quedaban.
i Que paso tan sentimental y tierno
Las ligrimas de las tres, que en abun. .
dancia corrian por sus rostros, hume-
decian los labios ya de la una, ya de |
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la otra al tiempo de aplicarlos entre
si 4 las megillas. Anudadas sus gar-
ganlas, no acertaban las balbucientes
lenguas 4 espresar ni una silaba si-
quiera,

Llegaron finalmente en medio de
los llantos, los ésculos y abrazos, al
estrado, en donde acabaron de desa-
hogar algun tanto mas sus oprimidos
pechos. Fué la primera Matilde en
esclamar llorando: Por fin he lle-
gado & verte, querida hija mia! Ya
descansa mi corazon. | Ah volvi & ha-
llar lo que: contaba ‘perdido...! jYa
estrecho contra mi seno & mi amada
hija!; ;mi incomparable Polonia ha
venido 4 vivificar con su ‘presencia el
helado pecho de su madre...! ;O
cuan venturosa soy! Mas.... jahlt. .
cuan mas feliz me contara si en esle
momento hubiese estrechado tambien
entre mis brazos la malhadada Julia...!
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;O cual serd su paradero....! — El
eterno descanso, replicé Polonia en-
jugindose los 0jos. — Que dices... ha
muerto...? jAy hija mia! jCen que
ya no te yeré mas...! —jCon que pa-
g6 el tributo 4 las parcas, nuesira cara
hermana...! — S{; murig en mis bra-
z0s. — | En tus brazos...! Y en don-
de...? — En Rusia.

Enténces prosigui6 Polonia contan-
do estensamente la desgraciada historia
de la infortunada Julia, la que in-
terrumpian @ cada paso con 1lantos,
lamentos y sollozos todos los circuns-
tantes: y cuando aunque con penay

.dificultad  hubo concluido su narra-

cion, dijola madre: jAh! Lope, el
infame Lope , aquel pérfido engafiador
ha sido el causante de mi eterna rui-
na, y lo peor que con mi mal ejem-
plo os abri tambien & vosotras el ca-
mino de la perdicion. Gracias aun al




(160)

cielo que la virtuosa Esencia ha sa-
bido mantener ileso su candor & vista
de tamafios desastres. { O ciega de mi!
i Que locura la mia! Soy tanto mas
digna de castigo, cuanto me dejé se-
ducir en una edad madura y reflexi-
va: soy tanto mas criminal , cuanto
ful mas virtuosa; merezco ser mas
atormentada de mis propios remordi-
mientos, cuanto mis enormes desvios
han ocasionado males gravisimos y
trascendentales. jAh! Ya no hay re-
medio....

Lope, conlinu6 Polonia, ya pago
su merecido: el mismo cielo parece
que lo trajo 4 mi presencia, como
para que ‘yo fuese testigo ocular (del

castigo que se le daba en recompensa -

de sus execrables delitos. Muri6 en un
suplicio, lleno de remordimientos; aun-
que arrepentido de sus criminales es-
cesos.
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Prosiguié la hija mayor de Matilde
su narracion, esplicando los desvios con
que Lope habia aumentado su mala
vida desde su desaparicion de Valen-
cia, hasta el instante de la muerte.
Pasé en seguida 4 contar sus propias
aventuras, y cuando las hubo conclui-
do, tom6 el hilo el esposo de Esencia
diciendo: Ahora, Polonia, ya habeis
acabado de padecer: mi empleo del
hospital, ayudado de las muchas vi-
sitas que tengo en la Corte, es sufi-
ciente para sostenernos , estando todos
reunidos en familia. Creo que con el
¢jemplo de tantos infortunios y pades
cimientos como habeis sufrido por es=
pacio de tantos afios, y en vista de
lo engaiiada que os ha llevado una
fortuna aparente, sabreis reporiaros
en adelante, dando pruebas de un ver-
dadero arrepentimiento con una vida
honesta y ejemplar. Tal vez aun po-
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dreis hallar acomodo; y en este caso,
sed toda de vuestro esposo.

Viviré eternamente reconocida 4 los
innumerables beneficios recibidos de
vuestra generosa mano, y 4 los que
en este instante acabais de proponer-
me; mas no puedo aceptar estos il-
timos. — Como... ? Porque no...? —
Cuando veia abierta ya mi sepultura,
cuando me consideraba toda cubierta
de hediondez y podredumbre, roida
de asquerosos gusanos; hice un voto
si el cielo se dignaba prolongar mis
dias hasta darle pruebas de un ver-
dadero arrepentimiento: con una aus-
tera penitencia, retirada del mundo. La
recienfe enfermedad que acabo de sufrir
sin duda ha sido un aviso de la divina
justicia para que me corrija de mis
desvios. El voto consiste pues en aca-
bar mis dias en un retiro, léjos del
siglo, contemplando solo la escelsa bon-
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dad y misericordia de mi Dios, que
estando en su omnipotente mano pre-
cipitarme en lo profundo del abismo,
no ha querido hacerlo, y dntes léjos
de eso, me ha llamado al arrepen-
timiento. En la clausara le tributaré
los respetuosos homenages que se me-
rece como duefio universal: alli en-
tonaré mil cinticos de alabanza , y me
egercitaré - siguiendo el camino de Ila
virtud , en aprender el sendero del Pa-
Taiso. :

Hija mia, replicé Matilde enage-
nada del mayor regocijo, yo tambien
debo seguirte , pues fui verdaderamente
la causante de tus yerros. Apartémo-
nos entrdmbas de este mundo enga-
fiador; busquemos nuestra verdadera
felicidad , y huyamos la aparente de
que tanto lisongean los mundanos y
hemos lisongeado nosotras. All{ llora-
rémos las dos unidas nuestras culpas:
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vivirémos separadas de bullicio del
siglo; y con una austera y continua
penitencia borrarémos las innumera-
bles manchas con que hemos ensuciado
nuestros espiritus, estos preciosos seres
semejanza del Hacedor. En aquella
tranquila reclusion morarémos hasta
que el Omnipotente disponga llamar-
nos 4 mejor vida.

En breves ‘dias queds todo dis-
puesto para llevar al cabo las inten-
ciones de Polonia y Matilde; y cuan-
do todo estaba ordenado, una noche
fueron conducidas las dos arrepentidas
4 su claustral morada con el mayor
sigilo, acompaiiadas de Esencia y de
su esposo, quienes abrazando @ las
dos novicias'y desedndoles el logro de la
perfecta tranquilidad y reposo de espiri-
tu, se retiraron, no sin sentimiento por
lo sensible que les era la separacion de
aquellos tiernos objetos, que acabaron
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en aquel retiro sus dias Ilenas del mas
fervoroso arrepentimient0, y tributando
al Todopoderoso gracias innumerables
por haberlas bondadoso 1lamado 4 pe-
nitencia, dindolas tiempo de espiar
con ella sus delitos.

FIN.
















